








DESCRIGAO FUNCIONAL

APRECAUCAO: Certifique-se sempre de que a
ferramenta esta desligada e a bateria foi retirada
antes de regular ou verificar qualquer fungao na
ferramenta.

APRECAUCAO: Ao colocar a bateria, tome
cuidado para néo prender o(s) dedo(s) entre o
aspirador e a bateria. Podera sofrer ferimentos
no(s) dedo(s).

Instalagao ou remogao da bateria

APRECAU(};\O: Desligue sempre a ferramenta
antes de colocar ou retirar a bateria.

APRECAUCAO: Segure firmemente a ferra-
menta e a bateria quando instalar ou remover a
bateria. Se ndo segurar firmemente a ferramenta e
a bateria pode fazer com que escorreguem das suas
maos resultando em danos na ferramenta e na bate-

ria e ferimentos pessoais.

» Fig.1: 1. Indicador vermelho 2. Botao 3. Bateria

Para retirar a bateria, deslize-a para fora da ferramenta
enquanto desliza o botéo na frente da bateria.

Para instalar a bateria, alinhe a lingueta da bateria com a
ranhura no compartimento e deslize-a no lugar. Empurre-a
até o fim para que a mesma encaixe no lugar com um
clique. Se puder ver a parte vermelha no lado superior do
bot&o, significa que ndo estd completamente bloqueada.

APRECAUCAO: Instale sempre a bateria até
ao fim, até deixar de ver o indicador vermelho.
Caso contrario, a bateria podera cair da ferramenta
acidentalmente e provocar ferimentos em si mesmo
ou em alguém préximo.

APRECAUCAO: Nao instale a bateria a forga.
Se a bateria nédo deslizar facilmente é porque néo foi
colocada corretamente.

Sistema de prote¢ao da ferramenta/

bateria

A ferramenta esta equipada com um sistema de prote-
¢ao da ferramenta/bateria. Este sistema desliga auto-
maticamente a alimentagao do motor para prolongar a
vida util da ferramenta e da bateria.

A ferramenta para automaticamente durante o funcio-
namento se a ferramenta ou a bateria se encontrarem
numa das seguintes condi¢gdes. Em algumas condi-
¢oes, a luz indicadora acende.

» Fig.2: 1.Luzindicadora

Protegcao contra sobrecarga

Quando a ferramenta é operada de uma forma que
causa a absorgédo de uma corrente anormalmente

alta, a ferramenta para automaticamente e o indicador
acende durante cerca de 60 segundos. Nesta situacéo,
desligue a ferramenta e pare a aplicagao que causou

a sobrecarga da ferramenta. De seguida, ligue a ferra-
menta para reiniciar.

Protecao contra sobreaquecimento

Quando a ferramenta/bateria estiver sobreaquecida, a ferra-
menta para automaticamente e o indicador da bateria acende
durante cerca de 60 segundos. A ferramenta n&o efetua o
arranque mesmo que ligue a ferramenta. Nesta situacéo,
deixe a bateria arrefecer antes de voltar a ligar a ferramenta.

Protecdo contra descarga excessiva

Quando a carga restante da bateria ficar baixa, o indi-
cador pisca. Se continuar a utiliza-la, a ferramenta para
e o indicador acende durante cerca de 60 segundos. Se
ligar a ferramenta, o motor opera novamente mas para
momentos depois. Nesta situagéo, carregue a bateria.

NOTA: O periodo no qual a lampada acende
depende da temperatura no local de trabalho e das
condigbes da bateria.

Indicagao da capacidade restante da bateria

Apenas para baterias com indicador
» Fig.3: 1. Luzes indicadoras 2. Bot&o de verificacdo

Prima o botao de verificagdo na bateria para indicar a
capacidade restante da bateria. As luzes indicadoras
acendem durante alguns segundos.

Luzes indicadoras Capacidade

I |:| ﬂ restante

Aceso Apagado A piscar

il
110
_} R
000

75% a 100%

50% a 75%

25% a 50%

0% a 25%

!I |:| |:| |:| Carregar a
bateria.

I I |:| |:| Abateria
pode estar

1l avariada.

NOTA: Dependendo das condigdes de utilizagdo e da
temperatura ambiente, a indicagéo pode ser ligeira-
mente diferente da capacidade real.

Acgéo do interruptor

» Fig.4: 1.Botéo LIGAR/mudanca de velocidade
2. Botdo DESLIGAR

Para iniciar o aspirador, carregue simplesmente no
botédo LIGAR/mudanca de velocidade. Para desligar,
prima o botdo DESLIGAR.

Pode mudar a velocidade do aspirador em trés passos
ao carregar no botdo LIGAR/mudanga de velocidade.
A primeira vez que carregar neste botdo serve para definir o
modo de velocidade alta, a segunda vez serve para definir o
modo de velocidade max. e a terceira vez serve para veloci-
dade normal. De cada vez que carregar neste botéo, o ciclo
de velocidade alta/méax./normal repete-se alternadamente.
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MONTAGEM

APRECAUCAO: Certifique-se sempre de
que a ferramenta esta desligada e a bateria
retirada antes de executar qualquer trabalho na
ferramenta.

Saco para pé e filtro de papel

Instale o saco para p6 ou o filtro de papel antes de
utilizar o aspirador.

Utilize o protetor de pé quando instalar o saco para pé
ou o filtro de papel.

O saco para po é reutilizavel apds limpa-lo.

O filtro de papel é do tipo descartavel. Deite fora o filtro
de papel completo sem esvazia-lo quando ficar cheio.

OBSERVACAO: Para evitar que o pé entre no motor:

. Certifique-se de que o saco para p6 ou o
filtro de papel esta instalado antes de usar.

. Insira o protetor de p6 juntamente com o
saco para p6 ou o filtro de papel completa-
mente nas ranhuras quando instala-los.

. Nao utilize um saco partido ou rasgado.

Caso contrario, o motor podera estar avariado.

OBSERVACAO: Nio dobre o papelo na sua
abertura quando instalar o filtro de papel.

OBSERVACAO: Nunca deite fora o protetor de
po6 porque tem ser utilizado sempre que o saco
para po ou o filtro de papel é utilizado.

OBSERVACAO: O filtro de papel para o aspira-
dor € um componente importante para manter o
desempenho da ferramenta. Utilizar outro filtro
além do filtro de papel genuino podera causar
fumos ou ignicao.

Instalar o saco para po

Utilize o protetor de pé quando instalar o saco para pé.

Tenha cuidado para nao confundir o lado superior do

lado inferior porque ambos sé&o diferentes.

» Fig.5: 1. Lado superior do protetor de p6 2. Lado
inferior do protetor de p6

1. Insira a saliéncia do saco para p6 na ranhura no
protetor de p6 conforme indicado na figura.

O saco para p6 nao possui distingdo entre os lados
superior e inferior. Pode inserir a sua saliéncia de qual-
quer um dos lados na ranhura do protetor de pé.

» Fig.6: 1. Protetor de p6 2. Ranhura 3. Saco para p6

2. Sobreponha a estrutura do protetor de p6 com a
do saco para pé.
» Fig.7

3. Coloque o protetor de p6 e o saco para po6 jun-
tamente na cavidade do aspirador no mesmo sentido
da seta no protetor de pé. Insira-os por completo nas
ranhuras na cavidade do aspirador.

» Fig.8: 1. Ranhura

4. Coloque toda a parte de pano do saco para po
dentro do proprio aspirador.
» Fig.9

5. Feche completamente a tampa da caixa do pé.
» Fig.10: 1. Tampa da caixa do pd

NOTA: Quando o saco para p6 nao estiver instalado
no aspirador, a tampa da caixa do p6 nao fecha
completamente.

Instalar o filtro de papel

Utilize o protetor de pé também quando instalar o filtro

de papel. Tenha cuidado para ndo confundir o lado

superior do lado inferior porque ambos sé&o diferentes.

» Fig.11: 1. Lado superior do protetor de pé 2. Lado
inferior do protetor de pé

1. Desdobre a entrada do filtro de papel antes de
instala-la no protetor de pé.
» Fig.12

2. Insira a saliéncia do filtro de papel na ranhura no
protetor de p6 conforme indicado na figura.

O filtro de papel ndo possui distingéo entre os lados

superior e inferior. Pode inserir a sua saliéncia de qual-

quer um dos lados na ranhura do protetor de pé6.

» Fig.13: 1. Protetor de p6 2. Ranhura 3. Filtro de
papel

3. Sobreponha a estrutura do protetor de pé com a
do filtro de papel.
» Fig.14

4. Coloque o protetor de p6 e o filtro de papel jun-
tamente na cavidade do aspirador no mesmo sentido
da seta no protetor de pé. Insira-os por completo nas
ranhuras na cavidade do aspirador.

» Fig.15: 1.Ranhura

5. Coloque toda a parte do contentor do filtro de
papel dentro da prépria ferramenta.
» Fig.16

6. Feche completamente a tampa da caixa do poé.
» Fig.17: 1. Tampa da caixa do p6

NOTA: Quando o filtro de papel n&o estiver instalado
no aspirador, a tampa da caixa do pé ndo fecha
completamente.

Instalar a correia de ombro

APRECAUQ[\O: Tenha cuidado para que a
correia de ombro nao fique presa por objetos nas
imediagodes.

APRECAUQ;\O: Tenha cuidado para nao dei-
xar cair a correia de ombro do seu ombro quando
utilizar o aspirador. Para conseguir manusear o
aspirador com estabilidade, recomenda-se o uso da
correia de ombro cruzada a frente do peito.

Prenda os ganchos da correia de ombro nos suportes
do aspirador, conforme apresentado na figura.
» Fig.18: 1. Correia de ombro 2. Gancho 3. Suporte

NOTA: Também pode prender a correia de ombro ao
saco macio (acessorio opcional), conforme ilustrado.

» Fig.19: 1. Correia de ombro 2. Saco macio
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OPERAGCAO

APRECAUCAO: Segure sempre na pega
quando transportar o aspirador. Se segurar a pega
acessoria para transportar, esta pode sair do aspira-
dor e resultar em leséo fisica.

APRECAU(};\O: Nao utilize o aparelho
enquanto conduzir um veiculo ou o motor estiver
a funcionar.

APRECAU(};\O: Nao agarre na junta da man-
gueira como indicado na figura. Pode prender o
dedo se segurar na junta da mangueira.

» Fig.20: 1. Junta da mangueira

Utilizar como aspirador

NOTA: Remova o acessorio do soprador antes de
aspirar. Se o acessorio do soprador estiver preso ao
aspirador, a poténcia de sucgao pode ser reduzida.

Instalar ou remover o acessorio do
aspirador

Para ligar um acessorio como um bocal, rode e insira o
acessorio na mangueira em segurancga. Para retira-lo,
rode e remova-o.
O modo de instalagdo varia em fungdo dos bocais,
conforme ilustrado.
» Fig.21: 1. Mangueira 2. Bocal de borracha

3. Escova macia 4. Bocal para assentos

5. Bocal para tapetes

Aspirar
Bocal de borracha

Este bocal é conveniente para limpar um cantos inferio-
res como uma cavidade na porta. O bocal de borracha
é delicado para a superficie de limpeza.

» Fig.22: 1. Bocal de borracha

Escova macia

Este bocal é conveniente para limpar as ranhuras de
ventilacdo do ar condicionado, painel de instrumentos,
etc. A cabega da escova macia pode ser rodada em
angulo reto.

» Fig.23: 1. Escova macia

Bocal para assentos

Este bocal possui escova do fiapo para limpar a super-
ficie do assento. A escova lateral no bocal € util para
varrer o p6 das costuras.

» Fig.24: 1. Bocal para assentos 2. Escova lateral

Bocal para tapetes

Este bocal é utilizado para limpar o tapete do piso e a
carpete. Os dentes no bocal ajudam a varrer gréos de
areia.

» Fig.25: 1. Bocal para tapetes

OBSERVAGCAO: Utilize sempre o bocal para
tapetes para limpar um tapete. A utilizacdo do bocal
para tapetes para outros materiais pode arranhar a
respetiva superficie.

Limpeza sem o bocal

Pode aspirar sem o bocal.
» Fig.26

Eliminar o p6

APRECAUQ[\O: Esvazie o saco para p6 ou
substitua o filtro de papel antes de este ficar
cheio. Caso contrario, a forga de succao/sopro
enfraquece.

APRECAUC;\O: Quando fechar a tampa da
caixa do p6 tenha cuidado para néao trilhar os
dedos.

OBSERVAGCAO: Nunca deite fora o protetor de
po porque deve ser utilizado sempre que o saco
para po ou o filtro de papel é utilizado.

OBSERVAGCAO: Quando o saco para péffiltro de
papel nao estiver dentro do aspirador, a tampa da
caixa do p6 nao fecha completamente. Nao force
a tampa da caixa do p6 para fecha-la. Pode resul-
tar na deformacao ou quebra da ferramenta.

OBSERVAGAO: Quando eliminar o pé, limpe
também o compartimento do saco para pé/filtro
de papel. O pé e a sujidade restantes no comparti-
mento podem causar a obstrucéo do filtro de esponja
ou danos no motor.

1.  Abra a tampa da caixa do pé.
» Fig.27: 1. Tampa da caixa do p6

2. Retire o protetor de pé laranja e o saco para pé/
filtro de papel conjuntamente ao mesmo tempo.
» Fig.28: 1. Protetor de pd

3. Quando utilizar o saco para p6
Remova o protetor de p6 e esvazie o saco para po.
» Fig.29: 1. Protetor de p6 2. Saco para p6

Quando utilizar o filtro de papel
Remova o protetor de p6 e elimine o filtro de papel.
» Fig.30: 1. Protetor de p¢ 2. Filtro de papel

4. Coloque o saco para pé/novo filtro de papel e o
protetor de p6 juntamente no aspirador e feche a tampa
da caixa do po.
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Utiizar como soprador

APRECAUCAO: Nunca aponte o bocal para
ninguém que esteja nas proximidades.

APRECAUCAO: Para evitar a inalagio de po,
recomenda-se a abertura das janelas e também
a utilizacao de 6culos de protecao e mascara
durante a operagao.

APRECAUCAO: Nao puxe o acessoério do
soprador. Este pode soltar-se do aspirador.

APRECAUCAO: N3o utilize o aspirador para
inflar objetos, tais como jangadas de borracha,
bolas ou outros produtos inflaveis. O aumento de
rotacéo do motor podera causar a quebra perigosa
do ventilador.

APRECAUCAO: Nunca bloqueie o bocal de
succao e/ou a saida do soprador. Tenha cuidado
para nao bloquear o bocal de succéo ou a saida do
soprador com p6 ou sujidade quando operar numa
area poeirenta.

APRECAUCAO: Nao utilize bocais diferentes

dos bocais fornecidos pela Makita.

Instalar ou remover o acessoério do
soprador

Para prender o acessoério do soprador, alinhe a salién-
cia da porta do acessério do soprador com a ranhura no
orificio de ventilagdo e empurre-a até encaixar.

» Fig.31: 1. Acessorio do soprador

Para remover o acessorio do soprador, puxe a porta
para baixo enquanto pressiona a respetiva parte supe-
rior, conforme ilustrado.

» Fig.32

Soprar

Aponte a ponta do acessorio do soprador para o objeto
a soprar e ligue a ferramenta.
» Fig.33

MANUTENCAO

APRECAUCAO: Certifique-se sempre de que
a ferramenta se encontra desligada e de que a
bateria foi retirada antes de executar qualquer
inspecdo ou manutencgao.

OBSERVACAO: Nunca utilize gasolina, ben-
zina, diluente, alcool ou produtos semelhantes.
Pode ocorrer a descoloragio, deformagéo ou
rachaduras.

Para manter a SEGURANGCA e a FIABILIDADE do
produto, as reparagdes e qualquer outra manutengéo
ou ajuste devem ser levados a cabo pelos centros de
assisténcia Makita autorizados ou pelos centros de
assisténcia de fabrica, utilizando sempre pecas de
substituicdo Makita.

Limpe periodicamente o exterior do aspirador (arma-
¢a0) com um pano humedecido em agua e sabéo.
Limpe também a abertura de sucgao, area de instala-
¢ao do saco para po/filtro de papel e o protetor de po.
» Fig.34

Lave o saco para p6 em agua e sabao quando estiver obstruido
com pd e quando a poténcia do aspirador ficar fraca. Seque-o
completamente antes de utilizar. Um filtro que ndo esteja bem
seco pode prejudicar a suc¢do e diminuir a vida util do motor.

» Fig.35

| NOTA: O filtro de papel é do tipo descartavel.

Quando o filtro de esponja estiver entupido com pé,
remova-o do aspirador e limpe-o ou lave-o com agua.

Remover e instalar o filtro de esponja

APRECAUCAO: Ap6s limpar o filtro de
esponija, certifique-se de que o instala no aspira-
dor. Se for lavado com agua, seque-o antes de insta-
la-lo. Um filtro de esponja mal seco podera diminuir a
vida util do motor.

Para remover o filtro de esponja, remova o saco para
po ou o filtro de papel e, de seguida, aperte-o e retire-o.
» Fig.36: 1. Filtro de esponja

Pressione para dentro todo o bordo do filtro de esponja
contra a parede embutida no interior da area de monta-
gem do saco para po/filtro de papel.

» Fig.37: 1. Parede embutida

Armazenamento

A AVISO: Nunca deixe a bateria e o carregador
num carro. A temperatura no interior de um carro
parado ao sol pode exceder 50 °C. Pode causar

a deterioragdo da bateria e resultar na ejegéo de
liquido, emissao de fumo ou num incéndio.

» Fig.38

AAVISO: Nunca utilize o carregador enquanto o
armazena no saco de armazenamento. Bloquear o
orificio de ventilagdo pode causar a emissédo de fumo
ou um incéndio.

> Fig.39

AAVISO: Nunca carregue a bateria com inver-
sor no veiculo. Isto pode causar calor anormal e
resultar num incéndio.

AAVISO: Nunca carregue a bateria num carro.
Se a bateria for exposta a uma gama de temperatu-
ras fora de 10°C - 40°C, pode gerar calor e/ou incén-
dio ou explodir.

APRECAUC;\O: Armazene sempre a man-
gueira conforme ilustrado, de modo a evitar tro-
pecar quando nao utilizar o aspirador. A mangueira
desdobrada pode enrolar-se nos seus pés e provocar

ferimentos pessoais.

» Fig.40: 1. Gancho 2. Mangueira
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Resolugao de problemas

Antes de solicitar reparages, verifique os seguintes pontos.

Sintoma Area a verificar O que fazer

Poténcia de sucgao fraca O saco para po6 ou o filtro de papel esta Esvazie o saco para po ou o filtro de papel.
cheio de p6?
O saco para po esta entupido? Retire o p6 ou lave o saco para po.
O filtro de papel esta obstruido? Substitua o filtro de papel.
A bateria esta descarregada? Carregue a bateria.

Néo funciona A bateria esta descarregada? Carregue a bateria.

Atampa da caixa do pé nao fecha o safodpira pd ou o filtro de papel esta Instale o saco para p6 ou o filtro de papel.
instalado?

| OBSERVACAO: Nzo tente reparar o aspirador.

ACESSORIOS

OPCIONAIS

APRECAUCAO: Estes acessoérios ou pegas
sdo recomendados para utilizagdo com a ferra-
menta Makita especificada neste manual. A utiliza-
¢ao de outros acessorios ou pecas pode ser perigosa
para as pessoas. Utilize apenas acessorios ou pecgas
para os fins indicados.

Se necessitar de informagdes adicionais relativas a
estes acessorios, solicite-as ao seu centro de assistén-

cia Makita.
. Tubo extensor (tubo reto)
. Bocal

. Bocal para carpete

. Escova para prateleiras

. Bocal para cantos

. Escova redonda

. Mangueira flexivel

. Filtro de papel

. Bocal livre

. Bocal para assentos

. Bocal para frestas

. Acessorio de ciclone

. Saco para pé

. Saco para pé de alto desempenho
. Saco macio

. Bateria e carregador genuinos da Makita

NOTA: Alguns itens da lista podem estar incluidos na
embalagem da ferramenta como acessorios padrao.
Eles podem variar de pais para pais.
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DANSK (Oprindelige instruktioner)

ADVARSEL

Dette apparat kan bruges af bgrn pa 8 ar og derover samt af per-
soner med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller har
modtaget instruktion i sikker anvendelse af apparatet og forstar
de farer, der er involveret. Barn ma ikke lege med apparatet.
Rengearing og brugervedligeholdelse ma ikke udferes af barn, der

ikke er under opsyn.

SPECIFIKATIONER

Model: DCL184
Kapacitet med en stovpose 500 ml
med et papirfilter 330 ml
Kontinuerlig anvendelse 1 (Normal hastighedstilstand) Cirka 80 min
(med batteri BL18308) 2 (Hoj hastighedstilstand) Cirka 30 min
3 (Maks. hastighedstilstand) Cirka 20 min
Samlet leengde (med batteri BL1830B) 365 mm
Meerkespaending D.C.18V
Nettoveegt 1,8-2,2kg

. Pa grund af vores kontinuerlige forsknings- og udviklingsprogrammer kan hosstaende specifikationer blive endret uden varsel.

. Specifikationer kan variere fra land til land.

. Vaegten inkluderer akku(er), men ikke tilbeher. Veegten af den letteste og tungeste kombination af apparat og akku(er) er vist i tabellen.

Anvendelig akku og oplader

Akku BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B/BL1840/
BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B
Oplader DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /

DC18SH

. Nogle af de akkuer og opladere, der er angivet ovenfor, er muligvis ikke tilgeengelige, afhaengigt af hvilket omrade du bor i.

kan medfgre personskade og/eller brand.

A ADVARSEL: Brug kun de akkuer og opladere, der er angivet ovenfor. Brug af andre akkuer og opladere

Symboler

Folgende viser de symboler, der muligvis anvendes
til udstyret. Serg for, at du forstar deres betydning for
brugen.

Sm

Lees betjeningsvejledningen.

Kun for landene i EU

Bortskaf ikke elektrisk udstyr eller batteripak-
ken sammen med husholdningsaffald! | over-
ensstemmelse med det europeeiske direktiv om
bortskaffelse af affald fra elektriske og elektro-
niske produkter samt batterier og akkuer, samt
bortskaffelse af batterier og akkuer, og deres
anvendelse i overensstemmelse med nationale
love skal elektrisk udstyr samt batterier og
batteripakke(r), der har naet udlgbet af deres
levetid, indsamles separat og returneres til en
miljgvenlig genanvendelsesfacilitet.

Tilsigtet anvendelse

Denne maskine er beregnet til opsugning af tert stav.

Ni-MH
Li-ion
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SIKKERHEDSADVARSLER

Sikkerhedsadvarsler for akku

stevsuger

A ADVARSEL: VIGTIGT! LS OMHYGGELIGT
alle sikkerhedsadvarsler og alle instruktioner FGR
BRUGEN. Hyvis advarslerne og instruktionerne ikke
overholdes, kan det medfere elektrisk stegd, brand og/
eller alvorlig personskade.

1.
2.

10.

1.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

Udsaet ikke for regn. Opbevares inden dere.
Ma ikke benyttes som legetgj. Ngje overvag-
ning er ngdvendig, hvis den anvendes af eller i
naerheden af born.

Anvend kun som beskrevet i denne brugsvej-
ledning. Anvend kun tilbehgrsdele, som anbe-
fales af fabrikanten.

Anvend ikke med et beskadiget batteri. Hvis
apparatet ikke virker, som det skal, er blevet
tabt, beskadiget, efterladt uden dore eller har
vaeret tabt i vand, skal det indleveres til et
servicecenter.

Ror ikke ved apparatet med vade hander.

Stik ikke nogen genstande ind i abningerne.
Anvend ikke med blokerede abninger. Hold
dem fri for stov, fnug, har og alt, hvad der kan
hindre luftstremmen.

Hold har, lese bekledningsgenstande, fingre
og alle kropsdele pa god afstand af abningerne
og de bevaegende dele.

Deaktiver alle kontroller, inden batteriet tages
ud.

Udvis ekstra forsigtighed ved rengering pa
trapper.

Anvend ikke til at opsuge braendbare eller
letantaendelige vaesker som for eksempel
benzin, og anvend ikke pa steder, hvor disse
vaesker kan forefindes.

Anvend kun den oplader, som leveres af fabri-
kanten, til genopladning.

Opsug ikke noget, som braender eller ryger,
for eksempel cigaretter, taendstikker eller varm
aske.

Anvend ikke, uden at stovposen ogleller fil-
trene er sat pa plads.

Oplad ikke batteriet uden dere.

Genoplad kun med den oplader, der er angivet
af fabrikanten. En oplader, der er beregnet til én
type akku, kan forarsage risiko for brand, hvis den
bruges med en anden akku.

Brug kun maskiner sammen med de specifikt
tilhgrende akkuer. Brug af andre akkuer kan
medfare risiko for personskade og brand.

Nar akkuen ikke anvendes, skal du holde den
pa afstand af andre metalgenstande som f.eks.
papirclips, monter, nggler, sem, skruer eller
andre sma metalgenstande, der kan skabe
forbindelse fra én terminal til en anden.

Ved misbrug kan der sprgjte vaeske ud fra bat-
teriet. Undga kontakt. Skyl med vand i tilfaelde
af kontakt.

19. Undlad at bruge en akku eller maskine, der
er beskadiget eller a@ndret. Beskadigede eller
endrede batterier kan fungere uforudsigeligt
og medfgre brand, eksplosion eller risiko for
personskade.

20. Undlad at udsaette en akku eller maskine for
brand eller hgje temperaturer. Udsaettelse for
brand eller temperaturer pa over 130 °C kan med-
fare eksplosion.

21. Felg alle instruktioner vedrgrende opladning,
og undlad at oplade akkuen eller maskinen
uden for det temperaturinterval, der er angivet
i instruktionerne. Opladning, der udfgres forkert
eller ved temperaturer uden for det angivne tem-
peraturinterval, kan beskadige batteriet og med-
fore eget risiko for brand.

GEM DENNE BRUGSANVISNING.
SUPPLERENDE

SIKKERHEDSREGLER

Dette apparat er beregnet til husholdningsbrug.

1. Laes denne brugsvejledning og instruktionerne
for opladning grundigt inden brugen.

2. Undlad at samle felgende materialer op:

— Varme materialer som for eksempel
taendte cigaretter eller gnister/metalstov,
som er frembragt ved slibning/skaring af
metal

— Brandbare materialer som for eksempel
benzin, fortynder, rensebenzin, petroleum
og maling

— Eksplosive materialer som for eksempel
nitroglycerin

— Antandelige materialer som for eksempel
aluminium, zink, magnesium, titan, fosfor
eller celluloid

— Vadt snavs, vand, olie eller lignende

— Harde genstande med skarpe kanter som
for eksempel traespaner, metal, sten, glas,
som, knappenale og barberblade

— Pulver, der storkner, for eksempel cement
og toner

— Ledende stev som for eksempel metal
eller kulfiber

—  Fine partikler som for eksempel
betonstov

Dette kan forarsage brand, personskade og/

eller materiel skade.

3. Hold gjeblikkeligt op med brugen, hvis du
registrerer noget unormait.

4. Hvis du kommer til at tabe eller stade til stov-
sugeren, skal du omhyggeligt efterse den for
revner eller anden beskadigelse inden brugen.

5. Hold den pa god afstand af ovne og andre
varmekilder.

6. Undlad at blokere indsugningsabningen eller
ventilationshullerne.

GEM DENNE BRUGSANVISNING.
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Vigtige sikkerhedsinstruktioner for akkuen

1. Lees alle instruktioner og advarselsmarkater
pa (1) akku-opladeren, (2) akkuen og (3) pro-
duktet, som anvender akku.

2. Adskil eller &ndr ikke akkuen. Det kan muligvis
resultere i en brand, overdreven varme eller eksplosion.

3. Hold straks op med anvendelsen, hvis brugs-
tiden er blevet staerkt afkortet. Fortsat anven-
delse kan resultere i risiko for overophedning,
forbraendinger og endog eksplosion.

4. Hvis De har faet elektrolytvaske i gjnene, skal De straks
skylle den ud med rent vand og derefter gjeblikkeligt
sege leegehjalp. | modsat fald kan De miste synet.

5. Ver papasselig med ikke at komme til at kort-
slutte akkuen:

(1) Rer ikke ved terminalerne med noget
ledende materiale.

(2) Undga at opbevare akkuen i en beholder
sammen med andre genstande af metal,
for eksempel sem, mgnter og lignende.

(3) Udsazet ikke akkuen for vand eller regn.

Kortslutning af akkuen kan forarsage en

kraftig egning af streammen, overophedning,

mulige forbrandinger og endog varktgjstop.

6.  Opbevar og brug ikke maskinen og akkuen pa steder,
hvor temperaturen muligvis kan na eller overstige 50 °C.

7. Lad vaere med at breende akkuen, selv ikke i til-
faelde, hvor den har lidt alvorlig skade eller er
fuldsteendig udtjent. Akkuen kan eksplodere,
hvis man forsgger at braende den.

8. Slaikke sgm i, skar ikke i, knus, kast, tab ikke
akkuen og sted ikke akkuen mod en hard gen-
stand. Sadan adfaerd kan muligvis resultere i en
brand, overdreven varme eller eksplosion.

. Anvend ikke en beskadiget akku.

10. De indbyggede litium-ion-batterier er underlagt
lovkrav vedrerende farligt gods.

Ved kommerciel transport, f.eks. af tredjeparts transportselska-

ber, skal seerlige krav til forpakning og meerkning overholdes.

Ved forberedelse af udstyret til forsendelse skal du

kontakte en ekspert i farligt gods. Overhold ogsa

eventuel mere detaljeret national lovgivning.

Tape eller tildeek abne kontakter, og pak batteriet pa

en made, sa det ikke kan flytte sig rundt i pakningen.

11.  Nar akkuen bortskaffes, skal du fjerne den fra maski-
nen og bortskaffe den pa et sikkert sted. Falg de
lokale love vedrarende bortskaffelsen af batterier.

12.  Brug kun batterierne med de produkter, som
Makita specificerer. Hvis batterierne installeres i
ikke-kompatible produkter, kan det medfgre brand,
kraftig varme, eksplosion eller udsivning af elektrolyt.

13. Hvis maskinen ikke skal bruges i lzengere tid ad
gangen, skal du fjerne batteriet fra maskinen.

14. Akkuen kan muligvis under og efter brug vaere
varm, hvilket kan forarsage forbrandinger
eller lavtemperaturforbraendinger. Var papas-
selig med handtering af varme akkuer.

15. Rer ikke terminalen pa maskinen straks efter brug, da
den bliver varm nok til at forarsage forbrandinger.

16. Seorg for at spaner, stov eller jord ikke satter
sig fast inde i terminalerne, hullerne ogrillerne
pa akkuen. Det kan muligvis medfgre darlig
ydelse eller nedbrud af maskinen eller akkuen.

17. Medmindre maskinen understotter brugen i naer-
heden af elektriske hgjspandingsledninger, skal
du ikke anvende akkuen i nerheden af elektriske
hgjspandingsledninger. Det kan muligvis medfere
funktionsfejl pa eller nedbrud af maskinen eller akkuen.

18. Opbevar batteriet utilgaengeligt for barn.

GEM DENNE BRUGSANVISNING.

AFORSIGTIG: Brug kun originale batterier

fra Makita. Brug af uoriginale Makita-batterier, eller
batterier som er blevet aendret, kan muligvis medfare
brud pa batteriet, hvilket kan forarsage brand, per-
sonskade eller beskadigelse. Det ugyldigger ogsa
Makita-garantien for Makita-maskinen og opladeren.

Tips til opnaelse af maksimal

akku-levetid

1. Oplad akkuen, inden den er helt afladet. Stop
altid vaerktgjet, og oplad akkuen, hvis De
bemaerker, at vaerktojeffekten er aftagende.

2. Genoplad aldrig en fuldt opladet akku.
Overopladning vil afkorte akkuens levetid.

3.  Oplad akkuen ved stuetemperatur ved 10 °C - 40 °C. Lad
altid en varm akku fa tid til at kele af, inden den oplades.

4. Nar du ikke anvender akkuen, skal du fjerne
den fra maskinen eller opladeren.

5. Oplad akkuen, hvis De ikke skal bruge den i

lengere tid (mere end seks maneder).

FUNKTIONSBESKRIVELSE

AFORSIGTIG: Serg altid for at maskinen er
slukket, og at akkuen er taget ud, for der udferes
justering eller kontrol af funktioner pa maskinen.

AFORSIGTIG: Var papasselig med ikke at fa
fingrene i klemme mellem stevsugeren og batte-

riet, nar du saetter batteriet i. Hvis du far fingrene i
klemme, kan det medfare personskade.

Isatning eller fjernelse af akkuen

A FORSIGTIG: Sluk altid for verktgjet, for De
monterer eller fjerner akkuen.

AFORSIGTIG: Hold vaerktgjet og akkuen fast
ved montering eller fjernelse af akkuen. Hvis De
ikke holder veerktgjet og akkuen fast, kan de glide ud
af heenderne pa Dem og forarsage beskadigelse af
veerktajet og akkuen eller personskade.

» Fig.1: 1.Red indikator 2. Knap 3. Akku

Akkuen fiernes ved, at De treekker den ud af veerktgjet,
idet De skyder knappen pa forsiden af akkuen i stilling.

Akkuen monteres ved, at De saetter tungen pa akkuen
ud for noten i kabinettet og lader den glide pa plads.
Saet den hele vejen ind, sa den lases pa plads med et
lille klik. Hvis den rgde indikator pa oversiden af knap-
pen er synlig, betyder det, at den ikke er tilstraekkeligt
last.
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A\ FORSIGTIG: Monter altid akkuen helt, indtil
den rede indikator ikke langere er synlig. Hvis
dette ikke geres, kan den falde ud af veerktgjet ved et
uheld, hvorved De selv eller personer i nzerheden kan
komme til skade.

AFORSIGTIG: Brug ikke magt ved montering
af akkuen. Hvis akkuen ikke glider pa plads uden
problemer, betyder det, at den ikke saettes i pa korrekt
vis.

Beskyttelsessystem til maskine/
batteri

Maskinen er forsynet med et beskyttelsessystem til
maskine/batteri. Systemet afbryder automatisk strem-
men til motoren for at forleenge maskinens og batteriets
levetid.

Maskinen stopper automatisk under driften, hvis maski-
nen eller batteriet kommer i en af felgende situationer.
Under nogle forhold taendes indikatorlampen.

» Fig.2: 1. Indikatorlampe

Overbelastningsbeskyttelse

Hvis maskinen anvendes pa en made, der bevirker,

at den forbruger en unormal maengde strem, stopper
maskinen automatisk, og indikatoren lyser i cirka 60
sekunder. Sluk i sa fald for maskinen, og stop den
anvendelse, der medferte, at maskinen blev overbela-
stet. Teend derefter for maskinen for at starte igen.

Overophedningsbeskyttelse

Hvis maskinen/batteriet er overophedet, stopper maski-
nen automatisk, og batteriindikatoren lyser i cirka 60
sekunder. Maskinen starter ikke, selvom du teender for
maskinen. Lad i sa fald batteriet kgle af, for du teender
for maskinen igen.

Overophedningsbeskyttelse

Indikatoren blinker, nar den resterende batteriladning
bliver lav. Hvis maskinen bruges yderligere, stopper
maskinen, og indikatoren lyser i cirka 60 sekunder.
Hvis du teender for maskinen, kearer motoren igen,
men stopper i lgbet af kort tid. | denne situation skal du
oplade akkuen.

BEMAERK: Det tidspunkt, hvor lampen teendes,
afhaenger af temperaturen i arbejdsomradet og
akkuens tilstand.

Indikation af den resterende
batteriladning

Kun til akkuer med indikatoren
» Fig.3: 1. Indikatorlamper 2. Kontrolknap

Tryk pa kontrolknappen pa akkuen for at fa vist den
resterende batteriladning. Indikatorlampen lyser i nogle
sekunder.

Indikatorlamper Resterende

ﬂ ladning

Blinker

] i

Taendt Slukket

75% til 100%

50% til 75%

110

25% til 50%

] Jig

0% til 25%

000

!‘ |:| |:| |:| Genoplad
batteriet.
I I I:I I:I Der er
muligvis fejl i
t batteriet.

Jomn

BEMAERK: Afhzengigt af brugsforholdene og den
omgivende temperatur kan indikationen afvige en
smule fra den faktiske ladning.

Afbryderbetjening

» Fig.4: 1. TIL/hastighedsknap 2. FRA-knap

For at starte stgvsugeren trykkes der blot pa TIL/hastig-
hedsknappen. Tryk pa FRA-knappen for at slukke.

Du kan eendre stgvsugerens hastighed i tre trin ved at
trykke pa TIL/hastighedsknappen.

Det forste tryk pa denne knap er for hgj hastighedstil-
stand, det andet tryk er for maks. hastighedstilstand,

og det tredje tryk er for normal hastighed. Hvert tryk

pa denne knap gentager cyklussen hgj/maks./normal
hastighed skiftevis.

SAMLING

AFORSIGTIG: Sorg altid for at maskinen er
slukket, og at akkuen er taget ud, fer der udferes
noget arbejde pa maskinen.

Stovpose og papirfilter

Monter enten stgvposen eller papirfilteret, for stevsuge-
ren anvendes.

Brug st@vstopperen ved monteringen af enten stavpo-
sen eller papirfilteret.

Stgvposen kan genbruges mange gange ved at temme
den.

Papirfilteret er en type til bortskaffelse. Smid hele papir-
filteret ud uden at temme det, nar det er fuldt.
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BEMAERKNING: Sadan forhindres det, at der
kommer stav ind i motoren:

. Seorg for, at enten stevposen eller papirfilte-
ret er monteret for brugen.

. Saet stovstopperen sammen med stovposen
eller papirfilteret hele vejen ind i abningerne,
nar de monteres.

. Anvend ikke en beskadiget eller flaet pose.
Ellers kan motoren ga i stykker.

BEM/ERKNING: Fold ikke pappet ved abningen,
nar papirfilteret monteres.

BEMAERKNING: Smid aldrig stevstopperen
vaek, da den skal bruges flere gange, nar du
anvender enten stgvposen eller papirfilteret.

BEM/ERKNING: Papirfilteret til stevsugeren er
en vigtig komponent for at opretholde maskinens
ydelse. Brug af andet end det segte papirfilter kan

medfore regudvikling eller antaending.

Montering af stovpose

Brug stavstopperen ved monteringen af stavposen.

Veer forsigtig med ikke at tage fejl af oversiden og

undersiden ved en fejltagelse, da de er forskellige fra

hinanden.

» Fig.5: 1. Overside af stgvstopperen 2. Underside af
stgvstopperen

1.  Seet fremspringet pa stevposen ind i rillen pa
stgvstopperen som vist i figuren.

Stavposen har ikke en forskel mellem over- og under-
siden. Du kan indsaette fremspringet pa begge sider i
rillen pa stevstopperen.

» Fig.6: 1. Stevstopper 2. Rille 3. Stgvpose

2. Lad rammen pa stgvstopperen overlappe med
rammen pa stevposen.
» Fig.7

3.  Seet stgvstopperen og stevposen sammen ind i
hulrummet i stevsugeren i retningen af pilen pa stov-
stopperen. Saet dem hele vejen ind i &bningerne i hul-
rummet i stevsugeren.

» Fig.8: 1. Abning

4. Szt hele stofdelen af stevposen ind i selve
stgvsugeren.
» Fig.9

5.  Luk daekslet til stevbakken helt.
» Fig.10: 1. Deeksel til stovbakke

BEMAERK: Nar stgvposen ikke er installeret i stavsu-
geren, kan deekslet til stovbakken ikke lukkes helt.

Montering af papirfilteret

Brug stevstopperen ved monteringen af papirfilteret.

Veer forsigtig med ikke at tage fejl af oversiden og

undersiden ved en fejltagelse, da de er forskellige fra

hinanden.

» Fig.11: 1. Overside af stovstopperen 2. Underside
af stgvstopperen

1.  Fold indgangen pa papirfilteret ud, for det seettes
pa stovstopperen.
» Fig.12

2.  Seetfremspringet pa papirfilteret ind i rillen pa
stgvstopperen som vist i figuren.

Papirfilteret har ikke en forskel mellem over- og under-
siden. Du kan indsaette fremspringet pa begge sider i
rillen pa stevstopperen.

» Fig.13: 1. Stevstopper 2. Rille 3. Papirfilter

3. Lad rammen pé stgvstopperen overlappe med
rammen pa papirfilteret.
» Fig.14

4. Seet stgvstopperen og papirfilteret sammen ind i
hulrummet i stevsugeren i retningen af pilen pa stav-
stopperen. Saet dem hele vejen ind i abningerne i hul-
rummet i stavsugeren.

» Fig.15: 1. Abning

5.  Seet hele beholderdelen af papirfilteret ind i selve
maskinen.
» Fig.16

6. Luk daekslet til stevbakken helt.
» Fig.17: 1. Daeksel til stevbakke

BEMARK: Nar papirfilteret ikke er installeret i stgv-
sugeren, kan daekslet til stavbakken ikke lukkes helt.

Installation af skulderselen

AFORSIGTIG: Serg for, at skulderselen ikke
griber fat i genstande i omgivelserne.

AFORSIGTIG: Sorg for ikke at lade skulderse-
len glide af din skulder, nar du bruger stevsuge-

ren. For stabil handtering af stevsugeren anbefales

det at lade skulderselen krydse foran pa brystet.

Fastger krogene pa skulderselen til monteringerne pa
maskinen som vist pa figuren.
» Fig.18: 1. Skuldersele 2. Krog 3. Montering

BEMAERK: Du kan ogsa montere skulderselen pa
den blgde pose (ekstraudstyr) som vist.

» Fig.19:

1. Skuldersele 2. Blgd pose

ANVENDELSE

A\FORSIGTIG: Hold altid fast i handtaget, nar
stovsugeren baeres. Hvis du holder fast i tilbehgret
for at baere den, kan den falde af stavsugeren og
forarsage personskade.

AFORSIGTIG: Brug ikke apparatet mens du
karer en bil, eller motoren kgrer.

AFORSIGTIG: Tag ikke fat i slangesamlingen
som vist i illustrationen. Hvis du holder i slange-
samlingen, kan du fa fingeren i klemme.

» Fig.20:

1. Slangesamling
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Brug som stevsuger

BEMAERK: Fjern bleesertilbeharet, for du stevsuger.
Hvis bleesertilbehgret er monteret pa stevsugeren, vil
sugekraften vaere reduceret.

Montering eller fjernelse af
stovsugertilbehoret

For at tilslutte et stykke tilbehar som for eksempel et
mundstykke skal man dreje og indsaette det fast pa
slangen. For at frigere det skal man dreje og fierne det.
Monteringsmetoden varierer afhaengigt af mundstyk-
kerne som vist.
» Fig.21: 1. Slange 2. Gummimundstykke

3. Blad barste 4. Mgbelmundstykke

5. Mattemundstykke

Stovsugning
Gummimundstykke

Dette mundstykke er praktisk ved rengering af lave
hjgrner sdsom en dgrlomme. Gummimundstykket er
nansomt over for den overflade, der renggres.

» Fig.22: 1. Gummimundstykke

Blad borste

Dette mundstykke er praktisk til rengering af aircon-
ditionventiler, instrumentbreaetter osv. Hovedet pa den
blade barste kan drejes til den rette vinkel.

» Fig.23: 1.Bled berste

Mgobelmundstykke

Dette mundstykke har lintbgrster til rengering af mabel-
flader. Sidebgrsten pa mundstykket er praktisk til at
treekke stgv ud af semmene.

» Fig.24: 1. Mgbelmundstykke 2. Sidebgrste

Mattemundstykke

Dette mundstykke bruges til rengering af gulvmatter
og teepper. Teenderne pa mundstykket hjeelper med at
treekke sandkorn ud.

» Fig.25: 1. Mattemundstykke

BEMAERKNING: Anvend altid mattemundstyk-
ket til rengering af en matte. Brug af matte-
mundstykket til andre materialer kan muligvis ridse
dets overflade.

Renggring uden mundstykke

Du kan stgvsuge uden mundstykket.
» Fig.26

Bortskaffelse af stov

AFORSIGTIG: Tom stovposen, eller udskift
papirfilteret, for de bliver fyldt. Hvis du ikke gor
det, reduceres suge-/blasekraften.

A FORSIGTIG: Pas pa ikke at fa fingrene i
klemme, nar du lukker dakslet til stavbakken.
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BEMAERKNING: Smid aldrig stevstopperen
vak, da den skal bruges, nar du anvender enten
stovposen eller papirfilteret.

BEMAERKNING: Nar stovposen/papirfilteret ikke
er installeret inde i stovsugeren, kan dakslet til
stovbakken ikke lukkes helt. Undlad at bruge magt
for at lukke dzekslet til stovbakken. Det kan medfere,
at maskinen bliver deformeret eller gar i stykker.

BEMAERKNING: Ved bortskaffelse af stov skal du
ogsa rengere rummet til stevposen/papirfilteret. Det
resterende stav og snavs i rummet kan medfgre, at svam-
pefilteret blive tilstoppet, eller at motoren bliver beskadiget.

1. Abn deekslet til stavbakken.
» Fig.27: 1. Deeksel til stovbakke

2. Treek bade den orange stgvstopper og stavposen/
papirfilteret ud samtidig.
» Fig.28: 1. Stevstopper

3.  Ved brug af stevposen
Fjern stgvstopperen, og tem stavposen.
» Fig.29: 1. Stevstopper 2. Stgvpose

Ved brug af papirfilteret
Fjern stgvstopperen, og bortskaf papirfilteret.
» Fig.30: 1. Stevstopper 2. Papirfilter

4. Seet stevposen/det nye papirfilter samt stavstop-
peren sammen ind i stavsugeren, og luk deekslet til
stevbakken.

Brug som blaeser

AFORSIGTIG: Ret aldrig mundstykket mod
nogen i naerheden.

A FORSIGTIG: For at forhindre indanding af
stov anbefales det at abne vinduerne, og ogsa
anvende beskyttelsesbriller og maske under
betjening.

A FORSIGTIG: Trk ikke i blesertilbeharet. Det
kan muligvis lgsne sig fra stevsugeren.

AFORSIGTIG: Brug ikke stgvsugeren til at
blase luft ind i genstande, for eksempel gummi-
bade, bolde eller andre genstande, der kan pum-
pes op. De ggede motoromdrejninger kan resultere i
farlige brud pa ventilatoren.

AFORSIGTIG: Blokér aldrig sugeabningen og/
eller blaeserudgangen. Pas pa ikke at blokere suge-

abningen eller blaeserudgangen med stgv eller snavs,
nar du arbejder i et stovet omrade.

AFORSIGTIG: Brug ikke andre mundstykker
end mundstykkerne fra Makita.

Montering eller fjernelse af
blaesertilbehoret

Bleesertilbehgret monteres ved at justere fremspringet
pa bleesertilbehgrets port i forhold til rillen pa abningen
og derefter skubbe den, indtil den klikker pa plads.

» Fig.31: 1. Blaesertilbehor

Hvis du vil fierne bleesertilbehgret, skal du traskke por-
ten nedad, idet der trykkes pa toppen som vist.
» Fig.32
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Blasning

Ret spidsen af blaesertilbehgret mod det objekt, der skal
blaeses vaek, og teend for maskinen.
» Fig.33

VEDLIGEHOLDELSE

A FORSIGTIG: Ver altid sikker pa, at vaerk-
tojet er slukket, og at akkuen er taget ud,
inden De begynder at udfere inspektion eller
vedligeholdelse.

BEMAERKNING: Anvend aldrig benzin, rense-
benzin, fortynder, alkohol og lignende. Det kan
medfgre misfarvning, deformering eller revner.

Afmontering og montering af
svampefilteret

AFORSIGTIG: Serg for at montere svampefil-
teret i stovsugeren, efter at du har rengjort det.
Hvis det er blevet vasket i vand, skal det tarres for
monteringen. Et utilstraekkeligt terret svampefilter kan
afkorte motorens levetid.

For at fierne svampefilteret skal du fierne stevposen eller
papirfilteret og derefter knibe sammen og tage det ud.
» Fig.36: 1. Svampefilter

Tryk hele kanten af svampefilteret mod den forsaenkede
vaeg inde i monteringsomradet for stavposen/papirfilteret.
» Fig.37: 1. Forseenket vaeg

Opbevaring

For at opretholde produktets SIKKERHED og
PALIDELIGHED mé reparation, vedligeholdelse eller
justering kun udfgres af et autoriseret Makita ser-
vicecenter eller fabriksservicecenter med anvendelse af
Makita reservedele.

Aftor fra tid til anden ydersiden (stevsugerkabinet-
tet) af stovsugeren med en klud, som er fugtet med
seebevand.

Renger ogsa sugeabningen, stevposens/papirfilterets
monteringsdel og stevstopperen.

» Fig.34

Vask stavposen med saebevand, hvis den er tilstoppet
af stav, og stevsugerens kraft er svag. Ter det grundigt
inden ibrugtagning. Et utilstreekkeligt terret filter kan
give darlig sugning og afkorte motorens levetid.

» Fig.35

BEMZAERK: Papirfilteret er en type til bortskaffelse. |

Nar svampefilteret er tilstoppet med stov, skal det tages
ud af stavsugeren og derefter aftgrres eller vaskes i
vand.

AADVARSEL: Lad aldrig akkuen og opladeren
ligge i en bil. Temperaturen i en bil, der star i solen,
kan overstige 50 °C. Det kan forringe akkuen og med-
fere udsivning af veeske, regdannelse eller brand.

> Fig.38

AADVARSEL: Brug aldrig opladeren mens den
opbevares i en pose til opbevaring. Hvis ventilationsab-
ningen blokeres, kan det medfare regdannelse eller brand.

> Fig.39

MAADVARSEL: Oplad aldrig akkuen med en vek-
selretter i en bil. Det kan medfgre unormal varme og
forarsage brand.

AADVARSEL: Oplad aldrig akkuen i en bil. Hvis
akkuen udseettes for temperaturer uden for intervallet
10 °C-40 °C, kan den generere varme og/eller bryde i
brand eller eksplodere.

AFORSIGTIG: Opbevar altid slangen som vist
for at undga at snuble, nar stevsugeren ikke bru-
ges. Den udfoldede slange kan gribe fat i din fod og
forarsage personskade.

» Fig.40: 1. Krog 2. Slange

Fejlfinding

Tjek felgende punkter, for du beder om reparation.

Symptom

Del, der skal undersgges

Reparationsmetode

Svag sugekraft
stov?

Er stevposen eller papirfilteret fulde af

Tom stevposen eller papirfilteret.

Er stevposen tilstoppet?

Fjern stgvet, eller vask stgvposen.

Er papirfilteret tilstoppet?

Udskift papirfilteret.

Er akkuen afladet?

Oplad akkuen.

Fungerer ikke Er akkuen afladet?

Oplad akkuen.

Daekslet til stovbakken lukkes ikke

Er stovposen eller papirfilteret sat i?

Indseet stavposen eller papirfilteret.

BEMAERKNING: Forsag ikke selv at reparere stgvsugeren.
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EKSTRAUDSTYR

AFORSIGTIG: Det folgende tilbeher og eks-
traudstyr er anbefalet til brug med Deres Makita
maskine, der er beskrevet i denne brugsanvis-
ning. Anvendelse af andet tilbehgr eller ekstraudstyr
kan udggre en risiko for personskade. Anvend kun
tilbehgr og ekstraudstyr til det beskrevne formal.

Hvis De behgver hjzelp ved valg af tilbeher eller gnsker
yderligere informationer, bedes De kontakte Deres
lokale Makita servicecenter.

. Forlaengerstav (lige ror)
. Mundstykke

. Taeppemundstykke

. Borste til hylder

. Hjernemundstykke

. Rund berste

. Fleksibel slange

. Papirfilter

. Frit mundstykke

. Mgbelmundstykke

. Revnemundstykke

. Hvirveltilbehgr

. Stevpose

. Hgjtydende stgvpose

. Blad pose

. Original Makita-akku og oplader

BEMARK: Nogle ting pa denne liste kan veere inklu-
deret i vaerktgjspakken som standardtilbehgr. Det kan
veere forskellige fra land til land.
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EAAHNIKA (Apxikég 0dnyigg)

NMPOEIAONOIHZH

H ouokeun auth ptTopei va xpnoipotroinBei armd maidid avw Twv 8
ETWV KAl ATOPA PE MEIWPEVESG CWHATIKESG, AIOONTAPIES i} BlIAVONTIKEG
IKAVOTNTEG I TTOU OEV £XOUV TTEIPA KAl YVWOEIG, AV ETTITNPOUVTAI N
TOUG €xouv 008¢i 0dnyieg yia TNV ac@aAr Xprion TnNG CUCKEURG Kal
KATAVOOUV TOUG KivOUVOUG TTou EUTTAEKOVTAL. Ta TTaIdIA OEV TTPETTEI
va Traidouv pe Tn ouokeun. O1 epyaoieg KaBapiouou Kal ouvTAipn-
ongG atro 10 XProTn dgv Ba TTPETTEl va yivovTal atrd TTaIdId XwpPig

ETITAPNON.

NMPOAIATPADEZ

MovTéAo: DCL184
XwpnTikéTNTA He odko okévng 500 mL

HE XapTIVO QIATPO 330 mL
Zuvexopevn xprion 1 (Tpdtrog Aeitoupyiag kavovi- Mepitrou 80 Aetrtd
(pe pratapia BL1830B) KNG TaxUTnNTag)

2 (TpoTrog Acitoupyiag uwnAng Mepitrou 30 Aetrta

TaxuTnTag)

3 (TpdTrog Aeitoupyiag PéyioTng Mepitrou 20 AeTrTa

TaxuTNTag)
2UVOAIKS prkog (pe ptratapia BL1830B) 365 mm
OvopaoTikn Téon D.C.18V
KaBapd Bapog 1,8-2,2kg

NOyw TOU GUVEXICOPEVOU TTPOYPANUATOG EPEUVAG KAl AVATITUENG, Ol TTPOdIAYPOPEG AUTEG UTTOKEIVTAI € AAAAYEG
Xwpig TTpoeidoTtroinan.

Ta TEXVIKA XAPOKTNPIOTIKA PTTOPET va SIaPEPOUV ATTO XWPA OE XWPA.

To Bdpog dev TrepihapBavel e§apTtipata aAAd TNv(IG) KAOETA(EG) HTTATAPIWY. To MIKPOTEPO Kal HEYOAUTEPO BAPOG
TWV OUVOUACHWY TNG CUOKEUNG KAl TNG(WV) KACETAG(WV) UTTATAPIWV ATTEIKOVI{OVTal GTOV TTiVaKA.

loxUouoa KAGETO ITTATAPIWY KOl QOPTIOTAS

Kacéta pmatapiag BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B/BL1840/
BL1840B /BL1850 / BL1850B / BL1860B
DopTioThG DC18RC/DC18RD /DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

OpIoPEVEG ATTO TIG KAOETEG KOI TOUG POPTIOTEG PTTATAPIWY TTOU avaypd@ovTal TTapaTravw icwg va pnv gival
S1a0éaipol, avaAoya pe TNV TOTTOBETia KATOIKIAg 00G.

A\POEIAOMOIHEH: Na XPNOIHOTTOIEITE HOVO TIG KAGETEG UTTATAPIWV KAl TOUG QOPTIOTEG TTOU TrapaTife-
vTal avwTépw. H xpron otrolaagdATToTeE GAANG KOCETAG UTTATAPIWY i QOPTIOTH) PTTOPEI VA TIPOKAAECEI TPAUUATIONO
A/kal TTupKayld.

ijl,l BO)\G @ AIaBAOTE TO £YXEIPIBIO OBNYIWV.

Mapakdtw TapouaciddovTal Ta GUPBOAA TToU PTTopoUV
va xpnoigotroinBouv yia Tov e§otrAiIoud. BeBaiwbeite 6T
KOTAVOEITE TN oNUACia Toug TIpIV aTrd T XPron.
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Movo yia Tig xwpeg Tng EE

Mnv amoppittete NAEKTPIKG EEOTTAIOUS A TNV
utarapia padi pe Ta oIKiakd atmoppippaTal
YUpgwva Pe TIG Eupwaikég Odnyieg yia Tov
amORANTO NAEKTPIKS Kal NAEKTPOVIKS GOTTAI-
OO Kal TIG PTTATAPIEG KAl TUTOWPEUTEG Kal TIG
amoBANTEG PTTATAPIEG KAl TUTOWPEUTEG Kal TV
EVOWNATWON TOUG GUPPWVA PE TNV EBVIKT| VOUO-
Beaia, 0 NAeKTPIKOG EGOTTAIOPOG Kal N uTTatapica
KOl 7O TTAKETO UTTATAPIWY TTOU £XOUV QTAOEI TO
TéNOG {wr\g TOUG TIPETTEI va GUANEYOVTOI GEXW-
PIOTA KOl Va ETTIOTPEPOVTAI O EYKATAOTACEIG
TepIBaAovTikG oupBaTig avakUkAwong.

Mpoopiopevn xprion

To epyaAeio TTpoopideTal yia Tn guAdoyn Enpng okovng.

Ni-MH
Li-ion

NMPOEIAOMNOIHZEIZ
AZOAAEIAZ

MposgidomoINoeIg aoPAAEIAG Yia TN
@opNTA CKOUTTA

A\ IPOEIAOIMOIHEH: sHMANTIKO! AIABAETE
NMPOZEKTIKA 6Agg TIG TTpOEISOTTOINTEIG YIO TV
aoc@daAeia kal 6Aeg Tig odnyieg MPIN AMNO TH
XPHZH. H pn Tpnon Twv TpoeIdoTToIfoewy Kal
odnylwv uTTopei va KataAAgel o€ nAekTpotTAngia,
TTUpKayId f/kal goBapd TpauPaTiopo.

1. Na unv ekTi@eTan og Bpoxn. Na puAdooeTal o€
ECTWTEPIKO XWPO.

2. Aev emTpETETAI N XPAOT TNG WG TrAIXVidI.
ATtraiteitan 1I31aiTEPN TTPOOOXNA KATA TN XPRON
a1ré N KOVTd o€ TTaISId.

3. Na xpnolporolgital p6vo cUPPWVaA HE TIG 0dnyieg
TOU TrapOVTOG eyXeIpIdiou. Na xpnaoipotroiodvral
HOVO Ta ESOPTAMATA TTOU GUVIOTA O KATOOKEUAOTAG.

4. Na pn XPnOIUOTIOIEITAI HE PTTATAPIO TTOU EXEI
utrooTei BAGRN. Av n ouokeun dev AsiToupyei
OTTwG Ba £TpeTTe, £XE1 UTTOOTEI TITWON R BAARN,
EXEl aPeBEi o€ ESWTEPIKO XWPO N £XEI TTECEI
HéoO O€ VEPO, VA ETTICTPUPEI O KEVTPO TEPPRIG.

5.  Mnv xeipieoTe Tn ouoKeUn pe Bpeypéva Xépia.

6.  Mnv ToTTrOBETEITE KAVEVA AVTIKEIMEVO PECT OTA
avoiypara. No pnv XpnoiyoTrolgiTal av Tapouoia-
oTei Ppagipo KAoIou avoiypaTog, va diatnpeital
XWwpig ixvn okévng, xvoUudia, TPiXES KOl OTISATIOTE
HTTopEi va TTpokaAéoel Peiwon TNG pong agpa.

7. Alatnpeite Ta paAAid, Ta @apdid pouxa Kal
OAa Ta PéPN TOU CWHATOG CAG HOKPIA ATTO Ta
avoiyuaTd Kal KIVOUMEVA péPN.

8. Na amevepyotroleite OAa Ta oTOIXEIA EAEYXOU
TPIV ATT6 TNV 0QAipECT TNG UTTOTAPIOG.

. Nampooéxere 1dlaiTepa, oTav KabBapileTe okaAoTrdTia.

10. Na pnv XpnoigoTrolgital yia Tn oUAAOyYN €U@Ae-
KTWV 1 KAUGIHWV Uypwv, 6TTwg Beviivn, R o€
XWPOUG TTOPOUCIa AUTWV.

11. Ta emava@opTion, va XPNoIHoTToIEiTal
HOVO O QOPTIOTAG TTOU TTAPEXETAI ATTO TOV
KATOOKEUOOTH.

12.  Na pnv xpnoipoTroigital yia Tn cuAAoyR oTroiou-
OATTOTE AVTIKEIMEVOU KaiyeTal 1) avadidel KATTVO,
6TTwg ToIydpa, oTipTa 1] BEpPEG OTAXTEG.

13.  Na unv xpnoiyotroigital Xwpig Tn cakoUAa
oKOvNg f/kal Ta @iATpa.

14. Mnv @QOPTIJeTE TN PTTATOPIN OE EWTEPIKO XWPO.

15. Na emmava@oprileTe HOVO UE TO QOPTIOTH TTOU
KaBopifeTal a1rd ToV KaTaokeuaoTh. ‘Evag
POPTIOTHG TTOU €ival KATAAANAOG YIO HIO GUYKEKPI-
MEVN KaoETA PTTATAPIWY UTTOPET VO SNUIOUPYROEl
Kivduvo TTUpKayIdg OTav XPNGOIMOTIOIEITAI JE HIT
GAAN KAOETO PTTOTAPIWV.

16. Na xpnoigoTroleitTe NAEKTPIKA EpyaAeia pévo
HE €18IKA KOBOPIOHEVEG KATETEG PTTATAPIWY. H
Xpron Kade GAANG KaG£TaG PTTATAPIWY PTTOPET va
Snuioupynaoel Kivduvo TPaupaTIoPOU ) TTUPKAYIEG.

17. Otav dev XpNOIMOTIOIEITAI N KACETA HTTATAPIWY,
d1aTNPAOCTE TN HAKPIG aTré AAAC ETAAAIKA avTI-
KEIPEVA, OTTWG TUVOETNPEG, KEPUATA, KAEIBIA,
Kap@id, Bideg  dAAA pIKPA PETAAAIKG OVTIKE-
HEVa, ME TO OTTOIa PTTOPEI VO dnuioupynBei ouv-
dean Ao Tov £€vav aKPOJEKTN OTOV GAAOV.

18. Yo ouvBnkeg kardxpnaong, mopei va e§aybei uypo
amo Tnv pmarapio. No ammo@eUyeTe TNV eTTa@R. AV
oupBei emagn kard AdBog, EKTTAUVETE pE VEPO.

19. Mn XpPNOIUOTIOIEITE PIO KATETA UTTATAPIV
N €PYAAEio TTOU £XEI KATAOTPAWPEI 1] TPOTTO-
Toindei. O KATESTPAPPEVEG ) TPOTTOTTOINUEVEG
UTTOTApPIEG UTTOPET VO TTAPOUCIAJoUV aTTPOBAETITN
CUUTTEPIPOPA TTOU £XEI WG ATTOTEAETHA TTUPKAYIQ,
£€kpnén n kivduvo TpaupaTiopou.

20. Mnv ekBETETE TNV KACETO PTTATAPIWY 1} TO EPYQ-
Agio o€ TUupkayid i utrepBoAikd uynAn Beppo-
Kkpaoia. H é&kBeon oTtnv TTupkayid i 6Tn Bepuokpa-
oia dvw Twv 130 °C ptropei va TTpokaAéael £kpngn.

21. AkoAouBnoTe OAEG TIG 0BNYiEg POPTIONG KAl PNV
QOPTITETE TNV KAOTETA MTTATAPIWY ) TO EPYOAEio
€KTOG TOU BeppoKpaciakoU eUpoug TTou kabo-
pigetan oTig 0dnyieg. H AavBaopévn @dption A n
@oOpTION O€ BEPPOKPATiEG EKTOG TOU KABOPITEVOU
€UPOUG UTTOPEI va TTPOKAAEDEN NI OTNV JUTTaTapia
Kal va augrael Tov Kiviuvo TTupKayidg.

OYAAZTE TIZ OAHI'IEZ AYTEZ.
EMINMPOZOETOI KANONEZ

AZDAAEIAZ

H cuokeun auth TpoopideTal yia OIKIOKA XPAOoN.
1. AiloBAOTE TTPOCEKTIKA TO TTAPOV £YXEIPiIBIO

XPNONG OTTWG Kal TO EYXEIPiIBIO XPONG TOU
POPTICTA TIPIV aTTO TN XPAON.
2. Mnv ouAAégeTe Ta ak6AouBa UAIKA:

—  Kauté uAikd 6TTwg avappéva Tolyapa i
HETOAAIKA OKOVN/pIviopaTa TToU TTapdyo-
vTal a1ré Agiavon/kotr HETAAAWY

—  EU@AekTa UAIKG 6TTWG BEVEivn, SIGAUTIKO,
meTpeAAiko aiBépa, knpodivn | Xpwpata

—  EkpnKTIKG UAIKG 6TTWG VITPpOYAUKEPIVN

—  Ava@A&§ipa uAikd 6TTwG aAoupivio, Yeu-
dapyupo, MaYVOI0, TITAVIO, PLWTPOPO N
KUTTAPIVOEISEG QIAM

— Yypég akaBapoieg, vepd, EAaio 1 TTapo-
HOIEG OUTiEG
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—  AIXpnpd TePAxIa OKANPWYV UAIKWYV, 6TTWG
pokavidia, METaAAQ, TTETPEG, YUOAId, Kap-
@14, MvEQeg R Supagdkia

—  ZKOvn n omoia oBwAIG{El OTTWG TO TOINE-
VTO 1} TO TOVEP

—  Aywyiun okovn 6TTwg JeTaAAou i
avepaka

—  Mikpd owpaTidia 6TTwG OKOVN
oKupodEpaTog

AuTi n evépyela PTTopEi va TTPOKAAECEl TTUPKA-

Yid, TpaupaTiond f/Kal {nuia o€ TTEPIOUCTAKA

oToIXEi.

AlokoyTe T AgiToupyia apéowg, HOAIG TTapa-

TNPNOCETE OTIBATIOTE N PUCIOAOYIKO.

Zg MEPITITWON TTOU N OKOUTIO UTTOOTEl TITWOT

A KTUTTNUO, EAEYETE TN TTPOCEKTIKA VIO PWYHEG

A BAGBRN IV a1ré TN AsiToupyia.

Mnv TAno16deTe o€ BepudoTpeg N GAAEG TTNYEG

BeppoTNTAG.

Mn @pACOETE TNV OTTA E10AYWYNG N TIG OTTEG

agpiopou.

OYAAZTE TIZ OAHIIEZ AYTEZ.
ZNHAVTIKEG 0Bnyieg ao@AAgIag yia

KOO ETA MTTATAPIWV

Mpiv XpPNOIUOTIOINCETE TNV KACETA UTTATAPIWY,
S1afaoTe OAEG TIG OBNYIEG KA TNUEIWOEIG
mwpo@UAAENG (1) OTOV POPTICTA PTTATAPIWY, (2)
oTNV pTraTapia Kai (3) oTo TPOoidV Tou Xpnoi-
HOTTOIEl TNV PTTaTApPIa.

Mnv aTTooUVOPHOAOYNOETE 1} TTAPARIACETE TV

KOOETA PTTaTApIWV. MTTopei va €xel wg atoTéAe-

gua TTUpKaYIQ, uTTepBEépuavon 1 €kpngn.

Edv o xpévog Asitoupyiag £xel yivel utrepfio-

AIkd BpaxUg, OTAPATACTE TN A€ITOUpYia apé-

owg. ANIWG, UTTOPEI Va £XEI WG ATTOTEAEOHO

KivBuvo utrepBéppavong, moavd eykavpata

akopn Kai ékpnén.

Edv nAekTpoAUTNG pTTEl oTA PATIA OOG, §ETTAU-

VETE TO M€ KOBaPO vEPS Kal INTAOTE 1ATPIKA

@povTida apéowg. ANAIWG, HTTOPEI VO £XEI WG

ATTOTEAEC A ATTWAEIO TNG OPACNG OAG.

Mn BPOXUKUKAWVETE TNV KACETA MTTATAPIWV:

(1) Mnv ayyileTe Toug TTOAOUG UE OTIBATTOTE
AYWYIHO UAIKO.

(2) ATo@elyeTE VO ATTOBNKEVETE TNV KACETA
HTTATOPIWV pé€oa o€ éva doxeio padi pe
AAAQ pETOAAIKG QVTIKEIMEVO OTTWG KAPPIA,
VOMioMaTA, KATT.

(3) Mnv ekBETETE TNV KOOETA MTTATAPIWY OTO
vepo f oTn Bpoxn.

"Eva BpaxUKUKAWHO PTTaTopiag MTTopEi va

TPOKAAETElI pEYAAN por) peUpaTOG, UTTEPBEP-

pavon, mlavd eykaupaTta akoun Kail cofapn

BAGBN.

Mnv a1roBnkeUETE KAl PNV XPNOIUOTTOIEITE TO

£pYaAEgio Kal TNV KACETA PTTATAPIWV OE TOTTOBE-

oigg 6TToU N BEpUOKpACia UTTOPE] VA PTACEI
va gemepdoel Toug 50°C.

Mnv KaiTe TNV KAOGETA JTTATAPIWV AKOUN KAl

€dv £xe1 oofapn {nuid f eival evreAwg ¢Bap-

Hévn. H kaoéTa PIrartapiwyv UTropei va eKpayei

oTn PWTIA.

8. MnVv KaOp@WOETE, KOWYEeTE, CUVOAIWETE, TTETASETE
N PIgETE KATW TNV KACETO PTTATAPIWV, OUTE VO
XTUTTAOETE £€va OKANPO AVTIKEIPEVO ETTAVW
OTNV KAOETO PTTATAPIWV. TETOIO CUUTTEPIPOPA
UTTOPEI VO €XEl WG ATTOTEAET A TTUPKAYIC, UTTEP-
Beppavan 1y Ekpngn.

9.  Mn XpnOIPOTIOIEITE HTTATAPIA TTOU £XEI UTTOOTEI
{npia.

10. O1 praTapieg 1I6VTWV AIBiou TTou TrepIEXovTal
UTTOKEIVTaI OTIG ATTAITACEIG TNG VOpoBeTiag yia
€mIKiviuva ayald.

M0 EUTTOPIKEG HETAPOPEG, YIa TTAPABEIYHA aTTO
TpiTa PéPN, TTPETTEI Va TNPOUVTAI Of DIAPETAPOPEIG,
ol EIDIKEG ATTAITATEIG OTN GUOKEUATIa Kal N €TTION-
pavan.

Mo TTpoeToIpaTia TOu OTOIXEIOU TTOU aTTOCTEAAETAI,
€ival aTrapaitnTo va UPBOUAEUTEITE évav €10IKO
yla emmikivduva UAIkd. ETriong, TnprioTe Toug moa-
voug, TTI0 avaAUTIKOUG £BVIKOUG KaVOVIGHOUG.
KaAOwTe pe autokOAANTN Talvia i KPUWTE TIG
QAVOIKTEG ETTAPEG KAl CUCKEUAOTE TNV UTTATAPIA PE
TPOTIO TTOU VA UNV PTTOPET va JETAKIVEITAI p€CQ OTN
guokeuaaia.

11. OTav OTTOPPITITETE TNV KACETA UTTATAPIWY,
aPaIPECTE TNV ATTO TO EpyaAEio Kal SlaBéoTe
TNV o€ éva aoPalég pépog. TnpRoTE TOUg
TOTKOUG KAVOVIGHOUG TToU OXETIOVTAI ME TN
8160eon TnG pITaTapiag.

12. XPnOIUOTTOINOTE TIG MTTATAPIEG MOVO HE TA
mwpoiovTa Trou kaBopidel n Makita. Av TotmoBeTtn-
OETE TIG YTTATAPIEG O€ PN oupBaTtd TPoidvTa PTTo-
pei va €xel wG aTTOTEAEOUA TTUPKAYIA, UTTEPBOAIKN
BepuoTNTa, €KPNEN ) dlappor) NAEKTPOAUTN.

13. Av dev XpnOIPOTIOIEITE TO EpYaAEio yia peydAo
XPOVIKO S1aoTnua, TPETEl va BYAAETE TV
pTTaTapia oo To Epyaleio.

14. Katd Tn SIApKEIQ KAl JETA TN XPAON, N KACETA
HTTATAPIWV pTTopEi va Bepuaveei, yeyovog Tou
ptropEi va TrpoKaAéoel eykalpaTa | eykalpaTa
amé xapnAn 8gpuokpacia. Mpooéxere 1o XEIpI-
Ou6 TWV JECTWV KATETWV UTTATAPIWY.

15. Mnv ayyiete Tov akpoBEKTN TOU Epyaleiou
AUECWG PETA TN XPAON ETTEISH PTTOPEI VO EXEI
{eoTaBei apKETA YIa VA TTPOKAAECEI EYKAUMATA.

16. Mnv a@Rivete Bpavopara, okovn i BPopId va
KOAA O£l OTOUG OKPODEKTEG, TIG OTTEG KOl TIG
EYKOTTEG TNG KACETAG UTTOATAPIWY. MTTOpEi Va
£XEl WG ATTOTEAEOUA KAKA ATT6d00N i OTTACIUO TOU
€PYAAEIOU ) TNG KAOETAG UTTATAPIWV.

17. EKTO6G av 10 epyaAgio utrooTnpilel TN XprRon
KOVTA O€ NAEKTPIKEG YPAMUESG UPNARG TAONG,
HNV XPNOIUOTIOIEITE TNV KATETA HTTATAPIWV
KOVTA O€ NAEKTPIKEG YPAMUESG UPNARG TAONG.
MTropei va éxel wg atroTéAecpa SuaAeiToupyia i
OTIGOIYO TOU EPYAAEIOU ) TNG KAGETAG PTTATAPIWV.

18. Kp®PuUAAGETE TNV pPTTaTOpic HAKPIA OTT6 TTAISId.

OYAAZTE TIZ OAHI'IEZ AYTEZ.

AI‘IPOZOXH: Na XxpnoipoTrolgiTe HOVO YVAOIEG
pmrarapieg Tng Makita. H xprion pn yviciwv ptraro-
piwv Makita, | uTTaTApIWV TTOU £XOUV TPOTTOTTOINBEI,
pTTOPEl VO £X€1 WG aTTOTEAETPA TN PAEN TNG MTTOTA-
piag, TTPOKAAWVTAG TTUPKAYI, TIPOCWTTIKO TPAUNATI-
o6 kal BAGRN. Emiong, Ba akupwOei n eyydnon Tng

Makita yia 1o epyaAeio kai popTioTr) Makita.
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2UlBoUAég yia T dlaTApnon TNG
psylomg {wng ptrartapiog

DopTileTe TNV KAGETA PTIATAPIWY TIPIV 0TI TNV TARPN
amo@option TnG. MdvroTe va oTapardre Tn AsiToupyia
ToU £pYOAEiOU KOl VO QOPTIZETE TNV KATETA PTTOTAPIWV
oTav TrapaTnPEiTe pEIwpEVN 1I0X0 epyaleiou.

2. Noté unv emava@opTideTe pia TTARPWG Qop-
TIOPEVN KOOETO PTTaTapiwv. H utrep@opTion
HEIWVEI TNV WPEAIPN JwNR TNG pTTaTOpPiag.

3. No QopTi{eTe TNV KACETA PTTATOPIWY OE BEP-
Hokpacia dwuatiou, SnAadn oToug 10°C éwg
40°C. AQNOTE p1a BEpPN KAGETA PTTATOPIWY VA
KPUWOEI TIPIV TNV POPTIOETE.

4. Otav dev XPNOIPOTIOIEITE TNV KOGETA PTTOTAPIWY,
APAIPECTE TNV OTTO TO EPYAAEIO /} TOV POPTIOTH.

5. Noa @opTi{eTe TNV KACETA PTTATAPIWYV EAV SEV TN
XPNOIUOTIOIEITE VIO HEYAAN XPOVIKNA TTEPiodo
(TepioodTEPO AT £§1 MAVEG).

NEPIFPA®H

AEITOYPIIAZ

AI‘IPOZOXH: Na @povTifeTe TAVTA YIA TNV OTTE-
VEPYOTTOiNGN TOU EPYAAEiOU KAl TNV AQAipETN TNG
KAOETAG MTTOTAPIAG, TIPIV ATTé OTroladATTOTE PUB-
Hion 1 €Aeyxo TnG AsiIToupyiag Tou.

AnpPozoxH: DpoVTioTE WOTE VA PNV TTayI1de0-
oeTe To(a) SAKTUAO(0) CAG OTO XWPO METASU TNG
OKOUTTOG Kal TNG NTTaTapiag, OTaV TOTTOBETEITE TNV
pmrarapia. H mayideuon dakTUAWV PTTOPEi va TTpoKa-
Aéoel TpauPaTIoPo.

TomoBéTnon N agaipeon Tng
KOOETOG MTTATAPIWV

A\ 1POsOXH: Na oBAVETE TTAVTA TO EPYOAEio
TIPIV TOTTOBETAOETE I APAIPETETE TNV KACETA
HTTATAPIWV.

AI'IPOZOXH: KpatioTe 1o epyaAeio kai TV
KAOETO HTTATAPIWY OTABEPA KATA TNV TOTTOBETNON
A a@aipeon TN KAoETAG HTTaTapiwy. Edv dev kpa-
TATE TO EPYAAEIO KAI TNV KACETA YTTATAPIWV OTABEPA
uTTOoPEi va YAIOTprioouv aTré Ta X£pIa 0ag Kal va TTpo-
KANBei BAGBN oTO £pyaAEio Kal TNV KACETA PTTATAPIWV
KOl TIPOCWTTIKOG TPAUHATIONOG.

» Eik.1:

1. Kokkivn évdeign 2. KoupTri 3. Kaoéta
HTTaTapIwV

Ma va a@aipéTeTe TNV KACETA UTTATAPIWY, OANICOAROTE
TNV a1rd TO EPYOAEIO EVW) CUPETE TO KOUUTTI OTO YTTPO-
OTIVO PEPOG TNG KATETAG.

Mo va TOTTOBETACETE TNV KAGETA UTTATAPIWY, EUBUYPaAp-
HioTE TN YAWOOO OTNV KAOETO UTTATOPIWY PE TNV aUAaKa
oTnv uttodoxn kai oAloBnAaTe Tn oTn Béon TnG. Na Tnv
TOTTOBETEITE TTARPWG PEXPI VO adg@alioel oTn Béon Tng,
YEYOVOG TTOU UTTOBEIKVUETAI JE £va XAPAKTNPIOTIKO AXO.
Edv ptropeite va deite TNV KOKKIVN £VOEIEN OTNV ETTAVW
TTAEUPE TOU KOUUTTIOU, DEV £X€l KAEIBWOEI TEAEIWG.

AI‘IPOZOXH: Na ToTroBeTEiTE TTAVTA TNV KACETA
HTTaTAPIWY TTARPWG HEXPI VA un BAETTETE TNV KOK-
Kivn évdeign. Edv dev ao@alioTei, utropei va Téael
atré To £pyaAEio Tuxaia, TTPOKOAWVTAG CWHATIKN
BAGBN o€ €066 1 kaToIoV GAAO YUpW 0OG.

AI‘IPOZOXH: Mnv TOTTOBETEITE TNV KAOETA PTTATA-
pIwv pe Bia. Eav n kaoéta dev ohigBaivel Pe ukoAia,
TOTE BeEV €xEl TOTTOOETNOE KATAAANAQ.

20oTnua TpooTaciag epyaAgiou/

HITaTapiag

To epyaAcio gival eE0TTAICPEVO Pe oUOTNPA TTPOOTACTAG
epyaAeiou/ptraTapiag. Auto To OUCTNPA ATTOKOTITEI
auTépaTa TNV I0XU TTPOG TO POTEP YIa VO TTapaTabei n
didpkela AeiToupyiag Tou epyaleiou Kal TNG UTTATAPIAG.
To epyaAeio aTapatael autépata Katd Tn dIGPKEIR TNG
AeiToupyiag av 1o epyaleio ) n ytratapio Bpedolv KATW
aTrd TIG TTAPAKATW CUVONKEG. Z€ KATIOIEG OUVOAKEG,
avaBer n evOEIKTIK Auyvia.

» Eik.2: 1. EvOelkTIKr) Auyvia

MpooTacia uTrEpPOPTWONG

‘Otav 10 epyaleio AEITOUPYEI HE TPOTTO TTOU VO TTPOKAAET
TNV KatavaAwaon evog acuviBioTa uwnAol nAEKTpI-
KOU pEUPATOG, TO EPYAAEIO OTAPATAEI QUTOMATA Kal N
£voeIgn avdpel yia Tepitrou 60 deuTepOAETITa. Z€ QUTA
TNV KaTdoTaon, atmevePYOTTOINOTE TO £pyaAEio kai dia-
KOWTE TNV £EQAPUOYNA TTOU TIPOKAAEI TNV UTTEPPOPTWON
Tou epyaAeiou. MeTd, evepyoTToIfaTE TO EPYOAEIO yIa
€TTAVEKKIVNON.

MpooTacia utrepBépuavong

Ortav 10 epyaleio/uTrartapia utrepBeppaveei, To epyaleio
oTapaTtdel autépaTa Kal n évoeign uTratapiag avapel

yia TrepiTrou 60 deuTePOAETTTA. To epyaleio Oev EekIvAel
QKOMN KI AV EVEPYOTTOINOETE TO EPYOAEID. Z€ QUTA TNV
KAtdoTaon, aQACTE TNV PITTATAPIO VO KPUWOE! TTPIV
€VEPYOTTOINOETE EAVA TO EpyaAEio.

MpooTtacia utrepBoAIKig
AITOPOPTIONG

‘OTav 10 UTTOAEITTOPEVO POPTIO TNG PTTATAPIOG YiVE

XapnAo, n évdeign avapBooBrivel. Me Trepaitépw xpron,
TO epyaAeio oTapardel kai n £vosign avapel yia TepiTTou
60 deuTePOAETITA. AV EVEPYOTTOINOETE TO £PYaAEio, TO
JoTép Ba TeBEi {avd o Acitoupyia aAAd Ba oTapathoel
olvTopa. X€ auTH TNV KOTAOTACN, QOPTIOTE TNV KACETA
UTTATOPIWV.

MAPATHPHZH: O xpo6vog Tou Ba apxioel va avapel
n Auxvia egapTaTal atré Tn BEpPOKPATia OTO XWPO
£PYOOIOG Kal TIG GUVBNKEG TNG KATETAG PTTATAPIWV.
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Ep@dvion utroAeimméopevng

XWPNTIKOTNTAG HTTATAPIOG

Movo yia kaoétes pmarapiag pe Tnv evSEIKTIKN
Auyvia
» Eik.3:
MiEaTe TO KOUNTTI EAEYXOU OTNV KACETA PITTOTAPIWV
Y10 va UTTOBEIGETE TNV UTTOAEITTOPEVN XWPNTIKOTNTA
ptaTtapiag. Or evOeIKTIKEG Auxvieg avdaBouv yia Aiya
OeuTePOAETITA.

1. EvdeikTIKEG Auxvieg 2. KoupTri eAéyxou

EvdeikTiKéG Auyvieg YroAerrépevn
I D ﬂ XWPNTIKOTNTA
Avappéveg IBnoTég AvaBoofrvouv
I I I I 75% £wg
100%
I I I I:I 50% wg 75%
I I |:| |:| 25% €wg 50%
I |:| |:| |:| 0% éwg 25%
!‘ |:| |:| D ®oprtioTe TNV
uTrarapia.
I I I:I I:I Mtropei va
TIPOEKUYE
1 SuoAeitoup-
yia otnv
I:I I:I I I uTrarapia.
MAPATHPHZH: AvaAloya pe Tig uvBnkeg xprong Kai
N Beppokpacia epIBAAAOVTOG, N €vdeign UTTopEi va
Sia@éper Aiyo a1t TNV TTPAyUATIKA XWweNTIKOTNTA.

Apdon d1aKOTITN

» Eik.4: 1. Koupti ENEPIOIMOIHZHZ/aAayAg Tayo-
nTag 2. Kouptri AMENEPTOMOIHZHE

MNa va §ekivioeTe TN AgIToupyia TNG oKOUTTAG, OTTAWG
TratoTe 10 KoupTri ENEPTOMOIHZHZ/aAAayrig
TaxuTnTag. MNa va 1 oBAOETE, TTATAOTE TO KOUYTTI
AMENEPTOMOIHZHE.

Mrropeite va aAAGgeTe TNV TaxUTNTA TNG OKOUTTAG WE Tpia
BAuara eav ratioete To koupTri ENEPIFOMOIHZHE/
aAAayng TaxuTnTog.

To TTPWTO TTATNPA auToU TOU KOUPTTIOU gival yia Agl-
Toupyia uPnARg TaxuTnTag, To OeUTEPO TTATNUA Eival
yia AeiToupyia pg€yioTng TaxdTnTag Kai To TPITo TTaTnua
eival yia kavovikr Taxutnta. Me k4Be Tarnua autol Tou
KOUUTTIOU eTTavaAapBavetal o KUKAOG uwnAfg/uéyiotng/
KAVOVIKAG TaXUTNTAG, EVAAAGE.

2YNAPMOAOIHZH

AnPOsOXH: Na BeBaiwveoTe TAVTA OTI TO EpPYa-
Agio gival oBNOTO KAl N KAGETA PTTATAPIOG £XEI
aQaIpedei TIPIV EKTEAECETE KATTOIO EPYATiA OTO

epyaAeio.

2AKOG OKOVNG Kal XAPTIVO QiATpo

ToTroBeTAOTE TO OAKO OKOVNG ) TO XAPTIVO QIATPO TTPIV

XPNOIYOTIOINCETE TN OKOUTIA.

XpNOIPOTIOINGTE TOV AVOOTOAéD OKOVNG OTAV TOTTOBE-

TEiTE TO 0dKO OKOVNG 1) TO XAPTIVO PiATpO.

MTTOpEITE VO ETTAVOXPNOIUOTIOINOETE TO OAKO OKOVNG

TIOAAEG QOPEG av TOV KaBapPIoETE.

To xdpTivo @iATpo gival avaiwaoiyo. Otav yepioel, atmop-

PiwTe OAOKANPO TO XAPTIVO PIATPO XWPIG va TO adEIGOETE.

EIAOIMOIHZH: MNa va atro@euxBsi n cicodog

oKOVNG OTO HOTEP:

. Mpiv améd TN XprRon, BeBaiwdeite 6TI 0 odKOG
OKOVNG N TO XAPTIVO QiATPO £X€l TOTTOBETNOEI.

. ElodyeTe TOV avaoToAéa okovNng padi ue 1o
OdKO OKOVNG I TO XAPTIVO QIATPO TEPHA OTIG
uTTo30X£G OTOV TA TOTTOBETEITE.

. Mn XPNOIYOTIOIEITE OTTACUEVO 1) OKIGUEVO
odKo.

AIaQOPETIKA, PUTTOPEI VA OTTACEI TO POTEP.

EIAOIMOIHXH: Mn SITTAWVETE TO XAPTOVI GTO
dvolyud Tou 6TaV TOTTOBETEITE TO XAPTIVO PiATpO.

EIAOMOIHZH: Mnv TreTdTe TTOTE TOV AVOOTOAED
OKOVNG ETTEIBN TTPETTEI VO XPNOIUOTIOIEITAI ETTAVEI-
Anppéva oTav yiveral Xpion Tou odkou oKovng i
TOU XAPTIVOU @QiATpou.

EIAOIMOIHZH: To xapTivo @iATpo TnG oKOUTrag
aTroTEAEl éva ONUAVTIKO £§ApTNMA yia TN S1aTA-
pnon Tng amoédoaong Tou epyaleiou. H xprion pn
YVAOI0U XAPTIVOU QIATPOU UTTOPEi VA TTPOKAAECE]
KOTTVOUG 1 ava@Aegn.

TomroBéTnon cakoUAag okOvNng

XpNOIPOTIOINCTE TOV AVOOTOAEQ OKOVNG OTAV TOTTOBETEITE
TO 0GKO OKOVNG. MpoaégTe va unv pTrepdEWeTE TNV Avw
TIAEUPd peE TNV KATW TTAEUPd ETTEIDN Eival SIAPOPETIKES.
» Eik.5: 1.Avw TAcupd Tou avacToAéa okdvng

2. Katw 1TAEUpd Tou avooTOAED OKOVNG

1. Eiocayayete Tnv poefoxn TNG oakoUAag okdvng
aTov aUAOKa Pu€oa OToV avaoToAéD OKOVNG, OTTWG OTTEI-
KOVIZETOI OTNV EIKOVA.

Aev uttdpxel SIGKPION PETAGU TV GVw Kal KATW TTAEUPWV Yia
N oakoUAa okévng. MTTopeite va el0aydyeTe TNV TTPOESOXN
otrola0odATTOTE TTAEUPAG aTOV AUACKA TOU OVAGTOAER OKOVNG.
» Eik.6: 1.AvaotoAéag okdvng 2. AUAaka 3. ZAKog oKOvNnG

2.  EmKaAUWTE TO TTAQICI0 TOU QVAOTOAED OKOVNG ME
auTd Tou OAKOU OKOVNG.
» Eik.7

3. TomoBetraTe TOV avaoToAéa okdVNG Kal TO

0dKo oKovNG padi oto BAAapo TNG OKOUTTOG TTPOG

TNV KateuBuvan Tou BEAOUG OTOV aVOOTOAED OKAVNG.
TotroBeTAOTE Ta PEXPI TEPUA OTIG UTTODOXEG OTO BAAapO
TNG OKOUTIAG.

» Eik.8: 1. Xxioun

4.  TomroBeTrOTE OAGKANPO UPACUATIVO TUAHA TOU
odikou okovngG Péoa oTnv idia Tn okoUTIa.
» Eik.9

5.  KAegioTe TeAgiwg 1O KAAUPPO TNG BAKNG OKOVNG.
» Eik.10: 1. KdAuppa Tng Brkng okévng
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MAPATHPHZH: Otav n cakoUAa okovng dev gival
TOTTOBETNUEVN OTN OKOUTIA, TO KAAUPMA TNG BAKNG
okbévNG eV KAgivel TEAEIWG.

TomoB£éTnon ToUu XAPTIVOU QiATpoU

Emiong xpnoiyotoifaTe Tov avacToAéa okdvng OTav TOTTo-
Beteite TO XAPTIVO QIATPO. [POTELTE Va pnv PTTEPSEWETE TNV
Avw TTAEUpd Pe TNV KATW TTAEUPE ETTEIDN Eival DIOPOPETIKES.
» Eik.11: 1. Avw TAcupd Tou avaoToAéa okovng

2. K&tw TTAeup@ TOu avaOoTOAéD OKOVNG

1.  =ZedImAWOTE TNV €i0080 TOU XAPTIVOU QIATPOU TTPIV
TO TOTTOBETAOETE OTOV AVAOTOAEQ GKOVNG.
» Eik.12

2. Eioaydyete TNV TTPOELOXN TOU XAPTIVOU QIATPOU
péoa aTov aUAaKa aTov avaoToAéa okovNg, OTTWG ATTEl-
KovigeTal oTnV €IKéva.

Aev uttapyel O1IGKPION PETAGU TWV GVW Kal KATW TTAEU-

PWV yla To XApTIvo QiATpo. MTTOpEiTE Va el0aydyeTe TNV

TIPOoEgOX I OTTOIATSHTIOTE TTAEUPAG OTOV AUAQKA TOU

QAVOAOTOAED OKOVNG.

» Eik.13: 1. AvaoTtoAéag okovng 2. AUAaka 3. XapTivo
@iATpO

3.  EmKaAUwTeE TO TTAQICI0 TOU AVOOTOAED OKOVNG HE
auTod TOU XAPTIVOU QIATPOU.
» Eik.14

4. TomoBeTAOTE TOV AvaoToAéa okdVNG Kal TO
XGPTIVO QiATPO padi oTo BGAapo TNG OKOUTIAG TTPOG

TNV KateuBuvon Tou BEAOUG OTOV avaoToAéa OKOVNG.
TotmoBeTAOTE T PEXPI TEPHUA OTIG UTTOBOXEG OTO BAAAUO
TNG OKOUTTOG.

» Eik.15: 1. Zxioun

5.  TomoBeTrioTe OAGKANPO TO THANA TTEPIEKTN TOU
XapTivou @iATpou péoa aTo idlo To epyaAEio.
» Eik.16

6. KAeioTe TeAeiwg TO KEAUPPG TNG BAKNG OKOVNG.
» Eik.17: 1. KdAuppa Tng Bnkng okévng

MAPATHPHZH: Otav 10 XdpTivo @iATpo dev gival
TOTTOBETNUEVO OTN OKOUTIA, TO KAAUPMA TNG BKNG
okbévNgG Oev KAgivel TEAEIWG.

TotroB£éTnoN TOU INAVTA WHOU

AI‘IPOZOXH: MpooéxeTe va unv miaoTEi
O INAVTOG WHOU OO TA OVTIKEIMEVA TOU
mepIBaAAovTog.

A rPosoxH: Mpooéxere va pnv YAIGTPROEI O 1Nd-
VTOG WHOU OTT6 TOV WHO 0ag OTAV XPNOIUOTIOIEITE
TN okouTra. Na 10 01abePd XEIPIOPO TNG OKOUTTAG,
OUVIOTATAI VO QOPATE TOV INAVTA WHPOU TTEPATHEVO
UTTPOCTA aTTd TO OTABOG 0aG.

ZUVOEDTE TOUG YAVTIOUG TOU INAVTA WHOU OTIG OTNPIEEIS
TNG OKOUTTAG OTTWG ATTEIKOVIZETAI OTNV EIKOVA.
» Eik.18: 1. lpavrtag wpuou 2. Mavrdog 3. Zmpign

MAPATHPHZH: Mtopgeite, €Tmiong, va ouvoEéTETE TOV
IMGVTO WPOU OTn POAaKh caKoUAa (TTPoaIpETIKG £EAp-
TNUa), OTTWG OTTEIKOVICETAl.

» Eik.19: 1. [pavtag wuou 2. Mahakf oakoUAa

AEITOYPTIA

AI‘IPOZOXH: Na kpartdre wavra Tn AaBn 6Tav
HETOQEPETE TN OKOUTTA. AV KPATIOETE TO TIPOCEP-
TNHO KATA TN JETAPOPA, UTTOPET VO aTTOKOAANBET aTrd
TN OKOUTTO KAl VO €£XEI WG ATTOTEAETUA TTPOOWTTIKG
TPAUNATIONO.

AITPOZOXH: Mnv XpNOIUOTIOIEITE TN CUCKEUR
€VW oBNyeiTe auToKivnTo 1 6TAV O KIVNTAPAG
A&iToupyei.

AITPOZOXH: Mnv midveTe TRV évwon Tou gUKa-
HTITOU CWARVA OTTWG ATTEIKOVIJETAI OTNV EIKOVA.
Av KPaATACETE TNV €Vwaon Tou EUKAUTITOU CWAARvA,
JTTOpEi va TOIUTIAOEN TO BAXTUAS 0ag.

» Eik.20:

1. ’Evwon Tou EUKAPTITOU CWARva

Xprion wg NAEKTPIKA OKOUTTA

MAPATHPHZH: ApaipéoTe TO TTpoadpTnUa QUONTAPA
TIPIV o110 TOV KABAPIoPS Pe TN okoUTTa. Av TO TTPO-
odpTNUa QuUONTAPA gival CUVOEBEPEVO OTN OKOUTIA, N
100G avappoenong Ba PelwBEi.

TotmroBéTnon N agaipeon Tou
TTPOCAPTAMATOG OKOUTTAG

MNa va ouvdEoeTe Eva TTPoadpTNaA, OTTWG £va OKPO-

@UOI0, TTEPIOTPEWTE KAI EI0AYAYETE TO HE AOPAAEIQ

oTOoV EUKAPTITO OwAAva. MNa va To aTTOCUVOETETE, TTEPI-

OTPEWTE KAl APAIPETTE TO.

O 1pdT0G TOTTOBETNONG dlaépel avaloya PE T aKPO-

@Uaola, OTTWG ATTEIKOVIZETal.

» Eik.21: 1. EGkapmiTog owAnvag 2. EAaoTIKG akpo-
@Uaoio 3. Mahakn Bouptoa 4. AKpo@UOIO yia
kaBiopata 5. AKpo@Uuaoio yia XaAdKia

KaBapiopog pe nAeKTpIKA oKOUTTA
EAaoTIKO aKpo@UCIo

To akpo@Ualo auTo ival BoAIkd yia Tov KaBapiopd
TWV KATW YWVIWY, O6TIWG ol BrKeg TTOPTWV. To EAACTIKO
aKpPOo@UOIO €ival aTTaAd PE TNV £TIQAVEIR KaBapIouoU.
» Eik.22: 1. EAaoTik6 akpo@Uuaoio

MaAakn BoupToa

To akpo@Uaio auTo gival BoAIkS yia Tov kaBapioud Twv
QEPAYWYWV KAIJATIOTIKWY, TwV TAPTIAS, KTA. H KEQOAN
NG MaAaKNG BoUpToag YTTOPE va TTEPITTPAPET o€ 0pBR
ywvia.

» Eik.23: 1. Mahakn BoUpToa

Akpo@uaoio yia kabBiopata

To akpo@Uaio auTo £xel BoupTaa yia Xvoudia yia Tov

kaBapiopd Tng em@Aaveiag Tou kabioparog. H TAaivr

BoUpToa aTO AKPOPUOIO XPNCIKEUE! YIA TNV OTTOUA-

KPUVOoN TNG OKOVNG atTo TIG PAPES.

» Eik.24: 1. Akpo@uoio yia kabiopata 2. MAaivh
Bouptoa
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Akpo@uaoio yia XaAdKia

To akpo@UGCI0 AuTO XPNOIPOTIOIEITAI VIO va KaBapileTe
Ta XaAdkia datrédou kal Tou xaAiou. Ta d6vTia OTO akpo-
@Uo10 BonBolv TNV ATTOPAKPUVOT TWV KOKKWVY GUHPOU.
» Eik.25: 1. Akpo@Uaio yia XaAdkia

EIAOIMOIHZH: Na XpnoiyoTrolgiTe TTAVTA TO
akpo@UOI0 yia XOAJKIO yia va KaBapioeTe Eéva
XAAdKI. Av XpNOIUOTIOINCETE TO AKPOPUTIO Yia XaAd-
KIo 0€ GAAO UNIKG, PTTOPET va YPOTOOUVIOTEN N ETTIPA-

VEIG TOUG.

KaBapiouog xwpig akpo@uaio
Mrropeite va kaBapioeTe pe TN okoUTTa XWPIG TO

aKpo®UaIO.
» Eik.26

ATToppIiyn okévng

AI'IPOZOXH: Ade160TE TN OOKOUAO OKOVNG 1
AVTIKOTAOTAOTE TO XAPTIVO PIATPO TIPIV YEUIOEL
Av dev 1O KAVETE QUTO, N SUvaun avappoépnong/
puonuatog Ba e§aoBevioel.

AI‘IPO}.'OXH: ‘Otav KA&iveTe TO KAAUPPO TNG
BKNG OKOVNG, TTPOCESTE VA NV TTIACTOUV TA
8dxTUAG oag.

EIAOIMOIHZH: Mnv TreTdTe TOTE TOV AVAOTOAEQ
OKOVNG ETTEISN TIPETTEI VA XPNOIPOTTOIEITAI OTAV
YiveTal Xprion Tou cdkou oKOvNG I Tou XAPTIVOU
@iATpou.

EIAOIMOIHZH: Otav n cokoUAa OKOVNG/XAPTIVO
PiATpO dev BPIOKETAI OTO ECWTEPIKS TG OKOUTTAG,
TO KGAUPPA TNG BAKNG OKOVNG Sev KAgivel TEAEiwG.
Mnv emiIBAAAETE TO KAEITINO TOU KAAUPPATOG TNG
0nKkNG okovng. MIropei va éxel WG ATTOTEAEOHA TNV
TAPAUOPPWAN I} TO OTTACIUO TOU EpYaAEiou.

EIAOIMOIHZH: Otav amroppiTrTeETe TN OKOVN,
Ka@apioTe Kal To XWPO TNG oakoUAAg oKOvNg/Xap-
Tivou @iATpou. H utréAoitrn okdévn kai Bpopid oTov
XWPO UTTOPEI va TTPOKAAETEI TO PPASIUO TOU OTTOYYW-
doug @iATpou ) BAGRN Tou poTép.

1. Avoigte T0 KdAUPpa TNG BAKNG OKOVNG.
» Eik.27: 1. KdAuppa Tng BAkng okovng

2.  TpaBrgre TTPog Ta £Ew Kal TAUTOXPOVA TOV TTOPTO-
KOAi avaoToAéa okOVNG Kal TN 0aKoUAa GKOVNG/XEPTIVO
@iATpo.

» Eik.28: 1. AvaoToAéag okévng

3. Otav XpnOIUOTIOIEITE T COKOUAQ OKOVNG
AgaipéaTe TOV avaoToAéa okOvVNG Kal adeIdoTeE TN
oakoUAa oKOvVNG.

» Eik.29: 1. AvaoToAéag okévng 2. ZakoUAa okévng

‘OTav XPnNOIUOTIOIEITE TO XAPTIVO PiATpO
AgaipéaTe TOV avaoToAéa oKOVNG Kal ATTOPPIYTE TO
XGPTIVO PIATPO.

» Eik.30: 1. AvaoToAéag okovng 2. XapTIVO QIATpO

4. TotmoBeTtnOTE TN GAKOUAA OKOVNG/KaIvoUpio Xap-
TIVO QIATPO Kal TOV avaoToAéa okovnG padi péoa atn
okoUTTa Kal KAEioTe To KGAUppa TNG BrKkng okovng.

AsgiToupyia wg puonTRpa

AI‘IPOZOXH: Mn oTpé@eTe TTOTE TO AKPOPUTIO
TPOG KAVEVO ATOMO TTOU BPiOKETAI KOVTA.

AI'IPOZOXH: Mo va pnv e1I0TvéETE OKOVN, GUVI-
oTdTal VO avOoiyETE Ta TTApAOuUpa, aAAd Kal va popdTe
TIPOCTATEUTIKG YAVTIO KaI JAOKA KATA T A€ITOUpYia.

AI‘IPOZOXH: Mnv TpaBRgeTe TO TTPpOCAPTHMA
puonTtApa. Mopei va Byel atmd Tn okouTra.

AI‘IPOZOXH: Mn XpnOIUOTIOIEITE TN OKOUTIA YIA
@UONMA aépa HECO OE AVTIKEIMEVA, OTTWG (POU-
OKWTEG BAPKEG, HTTAAEG  GAAX POUCKWTA TTPO-
iovTa. O1 augnuéveg OTPOPEG TOU POTEP PTTOPET VOl
TIPOKAAETOUV ETTIKIVOUVO OTTACIUO TOU AVEUIOTAPA.

AITPOZOXH: Mnv @pdgere ot TNV €ic0d0 avap-
popnong i/kai Tnv £§odo puonTipa. MpoaéxeTe

va unv @pageTe TNV £icodo avappoéenong A Tnv £€§o0do
QuonTApa pe oKOvVN i BPopId 6Tav TO XPNOIUOTIOIEITE
o€ TTEPIOXN ME TTOAAR oKOvN.

: Mnv xpnolipotrolgite akpo@Uoia dia-
AnposoxH: m i 6010 &
QOPETIKA a1rd Ta akpo@Uoia TTou Trapéxel n Makita.

TomroBéTnon R agaipeon Tou
TTPOCAPTANATOS PUCHTHPA

MNa va ouvdEaeTe TO TTPOTAPTNHA PUONTHPA, EUBUYPA-
yioTe TNV TTPOELOXN TNG BUpPAG TOU TTPOCAPTANATOG
QPuUONTAPA UE TOV aUAOKO OTOV agpaywyod Kal HETA
OTIPWETE TO PEXPI VO aOPAANIOEL.

» Eik.31: 1.[Mpoodptnua euantripa

Ma va apaipéoETe TO TTPOCAPTNHA PUONTAPA, TPABAETE
Tn BUpa TTPOG Ta KATW EVW TTATATE TO TTAVW PEPOG TNG
OTTWG ATTEIKOVICETAl.

» Eik.32

dionua

ZTPEWTE TO AKPO TOU TTPOCAPTHPATOS PUONTHPA TTPOG
TO QVTIKEIMEVO TTOU BEAETE VA QUOAGETE KAl PETA EVEPYO-
TIOINOTE TO £pyaAeio.

» Eik.33

2YNTHPHZzH

AI‘IPOZOXH: Mpiv TNV ekTéAEON EPYyOTIWY ETTIOE-
wPENoNG | CUVTAPNONG, TTAVTOTE VA BERBAIWVEDTE
OTI 1) CUOKEUN ATTEVEPYOTTOIRBNKE KAl N KACETA
HTTOTAPIWY £XEI OQPAIPEDED.

EIAOIMOIHZH: Mnv XpnoIHOTIOIEITE TTOTE BEV-
givn, eTpeAaiko aiBépa, S1aAuTikd, aAkoOAn i
Tapopoieg ouoies. Mmropei va rpokAnOei atro-
XPWHATIOPOG, TTAPAHOPPWON 1 pWYHES.

Ma n diatpnon 1ng AZPAAEIAZ kait AZIOMIZTIAZ Tou
TIPOIBVTOG, Ol ETTIOKEUEG KOl OTTOIOdATTOTE AAAN £pyaaia
ouvTAPNONG f pUBUIONG TTPETTEI Va EKTEAOUVTOI OTTO
£€0UTI000TNUEVA ) EPYOCTACIAKA KEVTPO £EUTTNPETNONG
TnG Makita, xpnoipoTroIvTag TTavToTe avTaAAGKTIKG TNG
Makita.
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KaBapiopog

MepioTaoiakd, kaBapioTe 10 EEWTEPIKO (CWUA OKOUTTAG)
TNG OKOUTIAG XPNOIUOTIOIVTAG £Va TTAVI TTOU £XETE
UYPAVEl JE OATTOUVOVEPO.

KaBapioTe, £1miong, To Gvolypa avappd@nong, To XWpeo
TOTTOBETNONG TOU OAKOU/TOU XAPTIVOU QIATPOU KAl TOV
QAvaOoTOAEéD OKOVNG.

» Eik.34

MMAUOVTE TN 0aKOUAQ OKOVNG O€ OATIOUVOVEPOD, OTAV
TapaTnenBei ppagipo Adyw okévng kail e¢aaBévian
TNG ATTOPPOPNTIKAG 10XU0G TNG OKOUTTOG. ZTEYVWOTE
TAApwWG TTPIv atrd Tn Xprion. 'Eva @iATpo TTou dev gival
ATTOAUTWG OTEYVO PTTOPEI VO TIPOKAAETEI KOKK avappo-
@non kai peiwaon Tng didpkeiag {wAg Tou POTEP.

» Eik.35

| MAPATHPHEH: To xéprivo ¢iATpo &ivai avaAdoiyo. |

‘Otav 10 0TTOYYWIEG PIATPO PPALeEl Ye aKOVN, BYAATE TO
atré TN OKOUTIA KOl OKOUTTIOTE TO 1 TIAUVETE TO O€ VEPOD.

A@aipegon kai ToTroBéTnon Tou
oTToyYWwdoug @iATpou

A rPozoxH: A@oU kaBapioeTe TO CTTOYYW-
8eg PIATPO, PPOVTIOTE VO TO TOTTOBETAOETE OTN
oKoUTra. Av T0 TTAUVETE O€ VEPO, OTEYVWOTE TO TTPIV
TNV To100€TNON. ‘Eva 0TToYYWdEeg @iATpo TTOU dev
€ival aTTOAUTWG OTEYVO EVOEXETAI VO TTPOKOAETEI
peiwon NG SIGPKEING WG TOU JOTEP.

MNa va BydAete To omoyywdEeg QiATpo, BYAATe TO OAKO
OKOVNG i TO XAPTIVO QIATPO Kal PETA TTIAOTE TO YE TO
O€iKTn KaI TOV avTiXEIPG 0ag Kal BYAATE TO.

» Eik.36: 1. Z1moyywdeg QiATpo

MéoTe TTpog Ta péoa oAGKANPO TO AKPO TOU OTTOY-
YWA0UG GIATPOU TTPOG TO TOIXWHA PE TIG ECOXEG OTO
E0WTEPIKO TOU XWPOU TOTTOBETNONG TOU OAKOU oKdvNng/
XApTIvou QiATpou.

» Eik.37: 1. Toixwpa e TIG E00XEG

ATrofnikeuon

APOEIAOMOIHEH: Mnv a@RAVETE TTOTE TV
KOOETA HTTOTAPIWY KAl TOV QOPTIOTH HEOO OE
auTokivnTo. H Beppokpacia oTo egwTEPIKS EVOG
QUTOKIVATOU TTOU €ival GTABPEUPEVO KATW OTTO TOV
Ao ptropei va gemepdael Toug 50 °C. MTopei va
TIPOKOAETEI TN POOPA TNG KAGETAG PTTATAPIWY Kl Va
£XEI WG ATTOTEAECHA TNV EKXUCT UYPOU, TNV EKTTOUTTA
KaTTVOU 1 TNV TTUPKAYIA.

» Eik.38

A POEIAOMOIHEH: Mnv Xpno1PoTrOIEiTE TTOTE
TOV QOPTIOTH EVW BPioKETAI ATTOONKEVUPEVOG OTN
oakoUAa atroBrikeuong. To pdagiyo Tou agpaywyou
UTTOPET VO €XEI WG OTTOTEAEGUA TNV EKTTOUTTT KATTVOU
1 TTUpKayId.

» Eik.39

A POEIAOMOIHEH: Mnv oprigere oTé TNV
KOOETA HTTATAPIWY ME AVACTPOPEN ETTi TOU OXAUa-
T0G. MTTOpEI Va TTpOoKANBEi aouvnBioTn BepudTnTa Kai
va €XEl WG ATTOTEAEOUA TNV TTUPKAyId.

APOEIAOMOIHEH: Mnv QopTioETE TTOTE TRV
KOOETA HTTOTAPIWY OE AUTOKIVNTO. AV N KAOETO
JTTaTapIwV eKTEDE O€ EUPOG BEPUOKPATIag EKTOG TOU
eUpoug 10°C éwg 40°C, ptropei va Trapdyel BepudtnTa
f/kal TTUpKayid ) va EKPayei.

AnPosoXH: Na ATrOBNKEVETE TTAVTA TOV EUKO-
HTITO CWARVA OTTWG ATTEIKOVIZETAI, WOTE VA ATTO-
(@eUYOVTal TA TTOPATTATAATA, OTAV N OKOUTIa Sev
Xpnoipotroigital. O §edITTAWTOG EUKAUTITOG CWAARVAG
WTTOPEI Va TTIOOTEI 0TO TTOBI 0OG KOl VO TTPOKAAETEI
TIPOOWTTIKG TPAUPATIONO.

» Eik.40:

1. Favt¢og 2. EUKapTITOG CWARvVag

EtriAuon mpofAnpdtwyv

Mpiv {nTAOETE yia TTIOKEUEG, EAEYETE Ta akdAouBa onpeia.

ZOPTTITWHA

Mepioxn digpelivnong

MéBodog emidi6pbwaong

A0BeVIG 10XUG avappoenaong
YEPATOG OKOVN;

Eival o odkog okévng 1y To XapTIvo QiATpo

Ade160TE TO 0AKO OKOVNG A TO XAPTIVO
PiATpO.

Eival o odkog okévNng gpayuévog;

ZeoKovioTe 1} TTAUVETE TO OAKO OKOVNG.

Eivai 1o xdpTivo @iATpo @payuévo;

ANNGETE TO XAPTIVO QIATPO.

Eival n kaoéta pmatapiag egavtAnuévn;

PopTioTE TNV KAOETA PTTATAPIOG.

Aev Aertoupyei

Eival n kaoéta pmatapiag egavrAnuévn;

PopTiOTE TNV KACETA PTTATAPIOG.

To kdAuppa TNG Brkng okdvNG dev KAgivel

Eivai n oakoUAa okévng A 10 X4pTIVO
PIATPO TOTTOBETNPEVO;

TotroBeTAOTE TN GOKOUAQ OKOVNG ) TO
XGpTIVO QIATPO.

EIAOIMOIHZH: Mnv £TTIXEIPACETE VA ETTICKEUGOETE TN OKOUTIA OVOI 0AG.
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MPOAIPETIKA

EZAPTHMATA

AI‘IPO}.'OXH: Autd Ta §apTAPATA ) TTPOCAP-
TAMOTA CUVICTWVTAI YIO XPRON UE TO EpyaAEio
Makita Trou Trepiypda@Tnke oTIg 0dnyieg auTtég. H
XPAoN oTTolwvAARTIOTE AAAWY £§aPTNPATWY A TTPO-
oapTNUATWY PTTOPE va TTPOKaAEéTEl KivOuvo Tpaupa-
TIOJoU o€ aropa. Na XpnoiyoTroigite Ta e§apTApaTA 1)
TPOCAPTAYATA YOVO IO TNV XPAGCN TTOU TTPOOoPIjovTal.

Edv xpe1aleaTe omroiadnmote BorRdeia yia TePIcOOTEPES
TANpoopieg o€ ax€on Pe auTd Ta EEOPTAPATA, ATTOTAV-
O¢ite aTO TOTMIKG OOG KEVTPO eEuTTNPETNONG Makita.

. PdaBdog mpoékTaong (EuBUg cwAnvag)

. Akpoguaoio

. AKpPOQUOIO YIO HOKETA

. Bouptoa pagiwv

. AKPOQUOI0 YWVIWV

. ZTpoyyuAn Bouptoa

. EUkap1ITog cwARvag

. XapTivo giATpo

. EAeuBepo akpopuaio

. Akpo@uaoio £dpag

. AKpO@UOI0 yIa OTEVE Onpeia

. MpoodpTnua KUKAwva

. ZakoUAa oKOVNG

. ZakoUAa ok6vVNG uwnAng amédoang

. MaAakr oakoUAa

. ['vAoia pTraTapia kal gopTIoTAG TNG Makita

MAPATHPHZH: Mepikd oToixeia otn AioTa ytropei va
oupTTEPIAQPBAvVOVTal OTN CUOKEUATTa EPYaAEiOU WG
oaTtavtap eEaptrpata. Mmopei va diagépouv avaioya
HE TN XWpa.
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TURKGCE (Orijinal talimatlar)

UYARI

Bu aletin 8 yas ve Uzeri gocuklar ile fiziksel, duyusal ya da zihinsel
yetenekleri kisith olan veya deneyim ya da bilgileri olmayan kigiler
tarafindan kullaniimasi, ancak gozetim altinda olmalari veya kendi-
lerine aletin guvenli bir sekilde kullaniimasina yonelik talimatlar veril-
mesi ve bu aletin kullanimina iligkin tehlikeleri anlamalari halinde
mumkundur. Cocuklar aletle oynamamalidir. Temizlik ve kullanici
bakimlari gozetimsiz olarak ¢ocuklar tarafindan yapilmamaldir.

TEKNIK OZELLIKLER

Model: DCL184
Kapasite toz torbali 500 mL
kagit filtreli 330 mL
Sirekli kullanim 1 (Normal hiz modu) Yakl. 80 dak
(BL1830B batarya ile) 2 (Yiiksek hiz modu) Yakl. 30 dak
3 (Maksimum hiz modu) Yakl. 20 dak
Toplam uzunluk (BL1830B batarya ile) 365 mm
Anma voltaji D.C.18V
Net agirhk 1,8-2,2kg

. Surekli yapilan arastirma ve gelistirmelerden dolayi, burada belirtilen ézellikler dnceden bildirilmeksizin degistirilebilir.
. Ozellikler lilkeden (lkeye degisebilir.

. Agirlik, batarya kartusu/kartuslar hari¢ aksesuarlari igermez. Cihazin ve batarya kartusunun/kartuslarinin en
hafif ve en agir birlesik agirigi tabloda gésterilmistir.

Gegerli batarya kartusu ve sarj aleti

Batarya kartusu BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B/BL1840/
BL1840B /BL1850 / BL1850B / BL1860B
Sarj aleti DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. Yukarida listelenen batarya kartuslarinin ve sarj aletlerinin bazilari yasadiginiz bélgeye bagl olarak mevcut olmayabilir.

AUYARI: sadece yukarida listelenen batarya kartuglarini ve sarj aletlerini kullanin. Baska batarya kartus-
larinin ve sarj aletlerinin kullaniimasi yaralanma ve/veya yangina neden olabilir.

Ni-MH Sadece AB iilkeleri igin
Semboller E Li-ion Elektrik donanimini ve batarya kutusunu

evsel atiklarla birlikte bertaraf etmeyiniz! Atik

Ekipmani igin kullanilabilecek semboller asagida goste- Elektrikli ve Elektronik Donanimlar, batar-
rilmistir. Kullanmadan énce anlamlarini anladiginizdan yalar ve Akiimilatorler ve Atik bataryalar ve
emin olun. Aktimiilatérler konusundaki Avrupa Direktifleri

ve bunlarin ulusal yasalara uygulanmalari uya-

El kitabini okuyun. rinca, kullanim émdirleri biten elektrikli dona-

@ H!_I_” nimlarin, bataryalarin ve batarya takim(lar)inin

ayri toplanmalari ve gevreye uyumlu bir geri
kazanim tesisine getirilmeleri gereklidir.

Kullanim amaci

Bu alet kuru tozlari toplamak amaciyla kullanilir.
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Tiim sarj talimatlarina uyun ve batarya kutusunu ya
da aleti yonergelerde belirtilen sicaklik araliginin
disindaki sicakliklarda sarj etmeyin. Uygun olmayan
bir sekilde ya da belirtilen sicaklik araliginin disinda sarj
etmek bataryaya zarar verebilir ve yangin riskini artirabilir.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN.

EK GUVENLIK KURALLARI

GUVENLIK UYARILARI i

AKkiili suipiirge gii

enlik uyarilan

A UYARI: GNEMLi! KULLANMADAN ONCE tiim
giivenlik uyarilarini ve tiim talimatlari DIKKATLE
OKUYUN. Uyarilara ve talimatlara uyulmamasi elektrik
soku, yangin ve/veya ciddi yaralanmalar ile sonuglanabilir.

Bu aygit ev kullanimi igindir.

1. Yagmura maruz birakmayin. Kapali yerde saklayin. 1. Kullanmadan 6nce bu kullanma kilavuzunu ve
2. Bir oyuncak gibi kullanilmasina izin vermeyin. sarj aletinin kullanma kilavuzunu dikkatle okuyun.
Cocuklar tarafindan veya onlarin yakininda 2. Asagidaki maddeleri siipiirgeye gekmeyin:
kullanilirken yakin ilgi gerekir. —  Yanan sigaralar gibi kizgin maddeler veya
3. Sadece bu kilavuzda belirtilen gekilde kullanin. metal kesme/taglama sonucunda gikan
Sadece imalatginin tavsiye ettigi ek pargalari kullanin. kivilcimlar/metal tozlari
4.  Bozuk batarya ile kullanmayin. Bu aygit eger ¢alig- —  Petrol, tiner, benzin, gazyagi veya boya
masi gerektigi gibi galismiyorsa, yere diigiiriilmiigse, gibi kolay tutusan maddeler
hasar gérmiigse, agik havada birakilmigsa veya suya — Nitrogliserin gibi patlayici maddeler
diligﬁrﬁlmﬂ§se, onu bir servis merkezine iade edin. —  Aliiminyum, ginko, magnezyum, titanyum,
5.  Cihazislak elle tutmayin. fosfor veya seliiloit gibi yanabilen maddeler
6. Delikler.in ﬁ§tﬁne herhangi bir nesne koyma- — Islak kirler, su, yag veya benzerleri
yin. Delikleri tikaliyken kullanmayin; delik- —  Ahsap yongalar, metaller, taslar, camlar, iviler,
lerden t°Z|a_"" tiftikleri, k'_"ar' ve haya akigini igneler veya jiletler gibi keskin kenarli sert cisimler
engelleyebilecek her geyi temizleyin. . -
0z N . — Gimento veya toner gibi topaklagacak tozlar
7.  Saglarinizi, bol giysilerinizi ve viicudunuzun tiim kisim- o
. . — Metal veya karbon gibi iletken tozlar
larini deliklerden ve hareketli pargalardan uzak tutun. o
. N . — Beton tozu gibi ince parcgaciklar
8.  Bataryayi gcikarmadan 6nce tiim kontrolleri kapatin. . N
i e ) . Bunlar siipiirgeye cekmeniz yangina, beden-
9. Merdlyenl.er.de temizlik yaparken daha dikkatli olun. sel velveya maddi hasara neden olabilir.
10.  Benzin gibi cabuk tutusan veya yanici sivilari 3. Anormal bir durum fark ederseniz galismayi
topllarr(;akbu;lnI vtt_e)ll(a ;:Imlarln bulunabilecegi hemen durdurun.
y‘_a'_' er .e ua e- '_ u anmay.ln. . 4.  Slpiirgeyi diisiiriir veya ¢arparsaniz, kullan-
11. P|I|l§arj _et.mek icin sadece imalatginin verdigi madan énce gatlak veya hasar kontrolii yapin.
sarj aletini kullanin.
. o . . 5. Ocaklara ve baska isi kaynaklarina yaklastirmayin.
12. Sigaralar, kibritler veya sicak kiiller gibi yan-
. 6. Girig dellglnl veya havalandirma deliklerini ttkamayn.
makta veya duman ¢ikarmakta olan herhangi
bir seyi toplamayin. BU TALlMATLARl SAKLAY'N
13. Toz torbasi velveya filtreler takili olmadan kullanmayin. o q
14. Bataryayi acik alanda sarj etmeyin. B?taryja kar?us,u hakkinda 6nemli
15. Sadece iiretici tarafindan belirtilen sarj aleti ile guvenlik talimatlan
sarj edin. Bir batarya kutusu i¢in uygun olan sarj . N .
cihazi baska bir batarya kutusu ile kullanildiginda 1. Batarya kartusunu kullanmadan énce, tiim tali-
yangin riski olusturabilir. matlari ve (1) batarya kartusu, (2) batarya ve (3)
16. Elektrikli aletleri sadece ézel olarak belirtilen iirtin {izerindeki tlim uyan isaretlerini okuyun.
batarya kutulari ile kullanin. Baska batarya kutulari- 2. Batarya kartusunu pargalarina ayirmayin veya kurca-
nin kullanimi yaralanma ve yangin riski olusturabilir. lamayin. Yangin, asiri isi veya patlamaya neden olabilir.
17. Batarya kutusu kullanilmadiginda; iki terminal ara- 3. Gahigma siiresi agiri derecede kisalmigsa kul-
sinda baglanti kurulmasina sebep olabilecek atag, lanmay derhal birakin. Agiri isinma, yanma
bozuk para, anahtar, ¢ivi, vida gibi metal nesneler- riski hatta patlamaya neden olabilir.
den ya da kiigiik metal objelerden uzak tutun. 4.  Goziiniize elektrolit kagcarsa, gozlerinizi temiz
18. Kotii kosullarda bataryadan sivi sizabilir; bu suyla durulayin ve hemen tibbi yardim alin.
siviya temas etmeyin. Kaza sonucu temas Gorme kaybina yol agabilir.
ederseniz suyla durulayin. 5. Batarya kartusuna kisa devre yaptirmayin:
19. Batarya kutusu ya da alet hasar gérmiigse (1) Terminallere herhangi bir iletken madde
ya da lizerinde degisiklik yapiimigsa batarya degdirmeyin.
kutusunu kullanmayin. Hasar gérmis ya da (2) Batarya kartusunu giviler, madeni paralar,
Gzerinde degisiklik yapilmis batarya kutulari yan- vb. gibi baska metal nesnelerle ayni kaba
gin, patlama ya da yaralanma riski ile sonuglanan koymaktan kaginin.
beklenmedik davranislar sergileyebilir. (3) Batarya kartusunu yagmura ya da suya
20. Batarya kutusunu veya aleti atese ya da asin maruz birakmayin.

sicakliklara maruz birakmayin. Atese ya da 130
°C’nin Uzerindeki sicakliklara maruz birakmak
patlamaya neden olabilir.

Kisa devre, biiyiik bir akim akigina, asiri isin-
maya, olasi yaniklara hatta bataryanin bozul-
masina yol agabilir.
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6. Aleti ve batarya kartusunu sicakhgin 50°C ya
da daha yiiksege ulastigi yerlerde saklamayin
ve kullanmayin.

7. Asiri derecede hasar gormiis ya da tamamen
kullanilamaz durumda olsa bile batarya kartu-
sunu yakmayin. Batarya kartusu atese atilirsa
patlayabilir.

8.  Batarya kartusunu givilemeyin, kesmeyin,
ezmeyin, firlatmayin, diisiirmeyin ya da
batarya kartusuna sert bir nesne ile vurmayin.
Bu eylemler yangin, asiri 1s1 veya patlamaya
neden olabilir.

. Hasarli bataryayi kullanmayin.
10. Aletin icerdigi lityum-iyon bataryalar Tehlikeli

Esyalar Yonetmeliginin gereksinimlerine tabidir.

Ticari nakliye islemleri igin, 6rnegin iglinci taraflar,
nakliye acenteleri tarafindan yapilan nakliyelerde,
paketleme ve etiketleme gereksinimlerine uyulmaldir.
Nakliyesi yapilacak urtinin hazirlanmasi igin,
tehlikeli maddeler konusunda uzman bir kisiye
danigin. Lutfen muhtemelen daha ayrintili olan
ulusal yonetmeliklere de uyun.

Acik kontaklari bantlayin ya da maskeleyin ve
bataryayi paketin iginde hareket etmeyecek
sekilde paketleyin.

11. Batarya kartugunu bertaraf ederken aletten
cikarin ve giivenli bir yerde bertaraf edin.
Bataryanin bertaraf edilmesi ile ilgili yerel
diizenlemelere uyunuz.

12. Bataryalari sadece Makita tarafindan belirtilen
diriinlerle kullanin. Bataryalarin uyumsuz driin-
lere takilmasi; yangin, asiri 1Isinma, patlama ya da
elektrolit sizintisina neden olabilir.

13. Alet uzun siire kullanilmayacaksa batarya
aletten gikariimalidir.

14. Kullanma sirasinda ve sonrasinda batarya
kartusu 1sinarak yaniklara veya diisiik sicakhk
yaniklarina yol agabilir. Sicak batarya kartus-
lari ile igslem yaparken dikkat edin.

15. Yaniklara neden olabilecek kadar sicak olabi-
leceginden kullandiktan hemen sonra aletin
terminaline dokunmayin.

16. Batarya kartusunun terminallerine, deliklerine
ve kanallarina micir, toz veya toprak girmesine
izin vermeyin. Aletin veya batarya kartusunun
zayIf performans gostermesine veya bozulmasina
neden olabilir.

17. Alet yiiksek gerilim elektrik gii¢ hatlar yaki-
ninda kullanimi desteklemedigi siirece batarya
kartusunu yiiksek gerilim elektrik gii¢ hatlari-
nin yakininda kullanmayin. Aletin veya batarya
kartusunun arizalanmasina veya bozulmasina
neden olabilir.

18. Bataryayi cocuklardan uzak tutun.

BU TALIMATLARI MUHAFAZA
EDIiNiz.

ADIKKAT: sadece orijinal Makita bataryalarini
kullanin. Orijinal olmayan Makita bataryalari ya da
Gzerine degisiklik yapilmis bataryalarin kullanimi
bataryanin patlamasina ve sonug olarak yangin,
kisisel yaralanma ve hasara neden olabilir. Ayrica
Makita aleti ve sarj aletinin Makita tarafindan sunulan
garantisi de gegersiz olur.

Maksimum batarya émrii i¢in ipuglar

1.  Batarya kartugsunu tamamen bosalmadan dnce sarj
edin. Aletin giiciiniin zayiflamaya bagladigini fark etti-
ginizde aleti durdurun ve batarya kartugunu sarj edin.

2. Tam dolu bir batarya kartusunu asla yeniden
sarj etmeyin. Asiri sarj etme bataryanin hizmet
omriinii kisaltir.

3. Batarya kartusunu 10°C - 40°C oda sicakli-
ginda sarj edin. Sicak bir batarya kartusunu
sarj etmeden 6nce sogumasini bekleyin.

4. Batarya kartusunu kullanmiyorken aletten
veya sarj aletinden gikarin.

5. Uzun bir siire (alti aydan daha fazla) kullanma-
diginiz durumlarda batarya kartugsunu sarj edin.

ISLEVSEL NITELIKLER

ADIKKAT: Alet iizerinde ayarlama veya igleyis
kontrolii yapmadan 6nce aletin kapali ve batarya
kartusunun ayrilmig oldugundan daima emin
olun.

ADIKKAT: Bataryayi takarken parmak(lar)inizi
siipiirge ve batarya arasina kistirmamaya dikkat
edin. Parmak(lar)in kistirlmasi yaralanmaya neden
olabilir.

Batarya kartusunun takilmasi ve

cikarilmasi

MADIKKAT: Batarya kartusunu takmadan ya da
cikarmadan once aleti daima kapatin.

MADIKKAT: Batarya kartusunu takarken veya
cikarirken aleti ve batarya kartugunu sikica tutun.
Aletin ve batarya kartusunun sikica tutulmamasi bun-
larin digurilmesine sebep olabilir ve alet ve batarya
kartusunun zarar gérmesine ya da ciddi yaralanma-
sina yol agabilir.

» Sek.1: 1. Kirmizi gésterge 2. Digme 3. Batarya
kartusu

Batarya kartusunu gikarmak igin, kartusun 6n tarafin-
daki digmeyi kaydirarak kartusu aletten cikarin.

Batarya kartusunu takmak icin, batarya kartusu Gizerin-
deki dili yuvanin gentigi ile hizalayin ve yerine oturtun.
Hafif bir tik sesi duyulana kadar itip yerine tam oturma-
sini saglayin. Dugmenin Ust tarafindaki kirmizi gésterge
goruntyorsa tam yerine kilittenmemis demektir.

ADIKKAT: Batarya kartusunu daima kirmizi
gosterge goriinmeyecek sekilde tam olarak takin.
Yerine tam oturmazsa, aletten yanlislikla disebilir,
sizin ya da gevrenizdeki Kisilerin yaralanmasina
neden olabilir.

ADIKKAT: Batarya kartusunu zorlayarak takma-
yin. Kartus kolay bir sekilde kaymiyorsa dogru yerles-
tirlmemis demektir.
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Alet/batarya koruma sistemi

Bu alet bir alet/batarya koruma sistemi ile donatiimigtir.
Bu sistem motora giden guici otomatik olarak keserek
uzun alet ve batarya émrii saglar.

Alet veya batarya icin asagidaki durumlardan biri s6z
konusu oldugunda aletin igleyisi otomatik olarak durur.
Bazi durumlarda gdsterge lambasi yanar.

» Sek.2: 1. Gosterge lambasi

Asiri yiik korumasi

Alet, anormal derecede yiksek akim gcekmesine
neden olacak sekilde kullanildiginda, alet otomatik
olarak durur ve gosterge yaklasik 60 saniye yanar.

Bu durumda aleti kapatin ve aletin asiri yiiklenmesine
neden olan uygulamayi kesin. Ardindan aleti agarak
yeniden galistirin.

Asiri 1Isinma korumasi

Alet/batarya asiri isindiginda alet otomatik olarak durur
ve batarya gostergesi yaklasik 60 saniye yanar. Alet
agllsa bile calismaz. Bu durumda, aleti yeniden calistir-
madan énce bataryanin sogumasini bekleyin.

Asiri desarj korumasi

Kalan batarya kapasitesi diisiik oldugunda, gosterge
yanip soner. Kullaniimaya devam edildiginde, alet durur
ve gosterge yaklasik 60 saniye yanar. Aleti agarsaniz,
motor tekrar galisir fakat kisa zaman sonra durur. Bu
durumda, batarya kartusunu sarj edin.

NOT: Lambanin yandi§i zaman, ¢alisma ortaminin
sicakligina ve batarya kartusunun kosullarina gére
degisir.

Kalan batarya kapasitesinin gosterilmesi

Sadece gostergeli batarya kartuslari igin
» Sek.3: 1. Gosterge lambalari 2. Kontrol digmesi

Kalan batarya kapasitesini géstermesi icin batarya
kartusu Gzerindeki kontrol digmesine basin. Gosterge
lambalari birkag saniye yanar.

Gosterge lambalan Kalan
I |:| n kapasite
Yaniyor Kapali Yanip
soniiyor

%75 ila %100

ikl
BEN
B[]
B[]
A

%50 ila %75

%25 ila %50

%0 ila %25

Batarya
arizalanmig
olabilir.

Tl

Junn

NOT: Kullanim kosullarina ve ortam sicakligina bagli
olarak, gosterilen deger gergek kapasiteden biraz
farkhihk gosterebilir.

Anahtar iglemi

» Sek.4: 1.Agma/hiz degistirme digmesi 2. Kapatma
digmesi

Sipurgeyi galistirmak icin agma/hiz degistirme digmesini
itmeniz yeterlidir. Kapatmak igin, kapatma diigmesine basin.
Sipirge hizini, agma/hiz degistirme digmesini iterek
Ui¢c kademeli olarak degistirebilirsiniz.

Bu diigmeyi ilk itisinizde yliksek hiz gegerli olur, ikinci
itisinizde maksimum hiza gegilir, iglincu itiste ise nor-
mal hiza gegilir. Bu digmeyi her itis yiksek/maksimum/
normal hiz déngusiinde bir sonraki kademeye sirayla
gecmenizi saglar.

MONTAJ

A DIKKAT: Alet iizerinde herhangi bir is yap-
madan once aletin kapali ve batarya kartugsunun
ayrilmis oldugundan daima emin olun.

Toz torbasi ve kagit filtre

Sipurgeyi kullanmadan 6nce toz torbasi veya kagit
filtre takin.

Ister toz torbasi ister kagit filtre kullanilsin, her iki
durumda da toz durdurucuyu kullanin.

Toz torbalari temizlenerek bir defadan fazla
kullanilabilir.

Kagut filtreler tek kullanimliktir. Doldugu zaman kagit
filtreyi bosaltmadan oldugdu gibi atin.

ONEMLI NOT: Motora toz kagmasini énlemek

igin:

. Kullanmadan 6nce toz torbasi veya kagit
filtre takildigindan emin olun.

. Toz torbasi veya kagit filtreyi takarken toz
durdurucuyu da onlarla birlikte yuvaya takin.

. Yirtik veya delinmisg torbalari kullanmayin.

Aksi takdirde motor arizalanabilir.

ONEMLI NOT: Kagt filtreyi takarken agiz kis-
mindaki kartonu biikmeyin.

ONEMLI NOT: ister toz torbasi ister kagit filtre
kullanilsin, her iki durumda da toz durdurucunun
tekrar kullanilmasi gerektigi icin toz durdurucuyu
asla atmayin.

ONEMLI NOT: siipiirgenin kagt filtresi alet per-
formansini saglamak agisindan 6nemli bir parga-
dir. Orijinal olmayan kagut filtrelerin kullanilmasi
duman ya da kivilcim ¢gikmasina neden olabilir.

Toz torbasinin takilmasi

Toz torbasini takarken toz durdurucuyu kullanin. Ust

tarafiyla alt tarafini karistirmamaya dikkat edin, giink

iki tarafi birbirinden farklidir.

» Sek.5: 1. Toz durdurucunun Ust tarafi 2. Toz durdu-
rucunun alt tarafi
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1.  Toztorbasinin gikintili tarafini sekilde gosterildigi
gibi toz durdurucunun oyuguna yerlestirin.

Toz torbasinin Ust ve alt taraflari arasinda bir fark yok-
tur. Istediginiz taraftaki gikintiyi toz durdurucunun oyu-
guna yerlestirebilirsiniz.

» Sek.6: 1. Toz durdurucu 2. Oyuk 3. Toz torbasi

2.  Toztorbasinin gergevesiyle toz durdurucunun
cercgevesinin Ust Giste gelmesi gerekir.
» Sek.7

3. Toz durdurucu ve toz torbasini stiplrgenin igindeki
bosluga takarken toz durdurucunun tzerindeki ok ile
ayni yonde ve birlikte yerlestirin. Stpurgenin igindeki
bosluktaki yuvalarin sonuna kadar girecek sekilde takin.
» Sek.8: 1.Yuva

4.  Toz torbasinin kumas boélimindin tamami stplr-
genin iginde kalacak sekilde yerlestirin.
» Sek.9

5.  Toz kutusu kapagdini tamamen kapatin.
» Sek.10: 1. Toz kutusu kapagi

NOT: Siplrgeye toz torbasi takili degilken toz kutusu
kapagi tamamen kapanmaz.

Kagut filtrenin takilmasi

Kagt filtreyi takarken de toz durdurucuyu kullanin. Ust

tarafiyla alt tarafini karistirmamaya dikkat edin, glinku

iki tarafi birbirinden farkhdir.

» Sek.11: 1. Toz durdurucunun Ust tarafi 2. Toz durdu-
rucunun alt tarafi

1. Kagit filtreyi toz durdurucu lzerine yerlestirmeden
once agiz kisminin katini agin.
» Sek.12

2. Kagut filtrenin ¢ikintili tarafini sekilde gosterildigi
gibi toz durdurucunun oyuguna yerlestirin.

Kagut filtrenin Gst ve alt taraflar arasinda bir fark yoktur.
istediginiz taraftaki gikintiyr toz durdurucunun oyuguna
yerlestirebilirsiniz.

» Sek.13: 1. Toz durdurucu 2. Oyuk 3. Kagit filtre

3.  Kagut filtrenin cergevesiyle toz durdurucunun
cergevesinin Ust Uste gelmesi gerekir.
» Sek.14

4.  Toz durdurucu ve kagit filtreyi stiplirgenin igindeki
bosluga takarken toz durdurucunun lzerindeki ok ile
ayni yonde ve birlikte yerlestirin. Stpurgenin igindeki
bosluktaki yuvalarin sonuna kadar girecek sekilde takin.
» Sek.15: 1.Yuva

5. Kagt filtrenin hazne bolimunin tamami sliplrge-
nin iginde kalacak sekilde yerlestirin.
» Sek.16

6.  Toz kutusu kapagini tamamen kapatin.
» Sek.17: 1. Toz kutusu kapagi

NOT: Siplrgeye kagit filtre takili degilken toz kutusu
kapag@i tamamen kapanmaz.
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Omuz askisinin takilmasi

A DIKKAT: Omuz askisinin etrafinizdaki nesne-
lere takilmamasina dikkat edin.

ADIKKAT: Siipiirgeyi kullanirken omuz aski-
sinin omzunuzdan kaymamasina dikkat edin.
Siplrgenin dengeli kullaniimasi igin omuz askisinin
g6gslinizi capraz gegecek sekilde takilmasi 6nerilir.

Omuz askisinin kancalarini sekilde gosterildigi gibi
sliplirgenin kulaklarina takin.
» Sek.18: 1. Omuz askisi 2. Kanca 3. Kulak

NOT: Omuz askisini sekilde gosterildigi gibi tasima
cantasina (istege bagh aksesuar) da takabilirsiniz.

» Sek.19:

1. Omuz askisi 2. Tagima gantasi

KULLANIM

ADIKKAT: Siipiirgeyi her zaman sapi tutarak
tasiyin. Ek parca kismindan tutarak tagirsaniz ek
parga siiptrgeden cikabilir ve yaralanmaya neden
olabilir.

A\ DIKKAT: Araba siirerken veya motor caligir-
ken cihazi kullanmayin.

ADIKKAT: Sekilde gésterildigi gibi hortum
rakorunu tutmayin. Hortum rakorunun tutulmasi,
parmagdinizi sikistirabilir.

» Sek.20:

Elektrikli siiplirge olarak
kullaniimasi

NOT: Emerek stipirme yapmadan dnce Ufleyici ek
parcasini gikarin. Ufleyici ek pargasi siiplirgeye takil
ise emig guicl duser.

1. Hortum rakoru

Sipiirge ek pargasinin takilmasi veya
cikariimasi

Emme bashgi gibi bir ek parca takmak icin, ek parcayi
cevirerek hortuma siki bir sekilde takin. Ayirmak igin,
cevirerek ¢ikarin.
Takma sekli, sekilde gosterildigi gibi emme basliklarina
gore degisir.
» Sek.21: 1. Hortum 2. Kauguk emme basligi
3. Yumusak firga 4. Koltuk emme basligi
5. Paspas emme basligi

Emerek siipiirme
Kauguk emme basligi

Bu emme bashgi, kapi cebi gibi alt koseleri temizlemek
icin kullanighdir. Kauguk emme bashgi, temizlenen
ylzeye hassas davranir.

» Sek.22: 1. Kauguk emme bashgi
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Yumusak firga

Bu emme baslidi klima havalandirma deliklerini, gdsterge
panolarini, vb. temizlemek igin kullanighdir. Yumusak
fircanin basi, dondirilerek dik agili hale getirilebilir.

» Sek.23: 1. Yumusak firga

Koltuk emme bashigi

Bu emme bashgl, koltuk ylzeyini temizlemek i¢in hav
firgasina sahiptir. Emme basligi Gzerindeki yan firga,
dikis yerlerinden tozu disari atmak icin kullanighdir.
» Sek.24: 1. Koltuk emme bashgi 2. Yan firga

Paspas emme basligi

Bu emme basligi, paspas ve hali temizlemek icin kullanilir. Emme
basligi Uizerindeki digler, kum tanelerini disari atmaya yardimci olur.
» Sek.25: 1. Paspas emme bashgi

ONEMLI NOT: Paspas temizlemek igin daima
paspas emme bashigini kullanin. Paspas emme
basliginin baska materyaller i¢in kullaniimasi bashgin
yuzeyini gizebilir.

Emme basligi olmadan temizleme

Emme bashgi olmadan emerek siipirme yapabilirsiniz.
» Sek.26

Tozun bosaltiimasi

A\ DIKKAT: Dolmadan énce toz torbasini bosal-
tin veya kagut filtreyi degistirin. Aksi takdirde
emig/iifleme giicii zayiflar.

A DIKKAT: Toz kutusu kapagini kapatirken par-
maklarinizi kistirmamaya dikkat edin.

ONEMLI NOT: ister toz torbasi ister kagit filtre kul-
lanilsin, her iki durumda da toz durdurucunun kulla-
nilmasi gerektigi igin toz durdurucuyu asla atmayin.

ONEMLI NOT: siipiirgenin iginde toz torbasi/kagit
filtre yokken toz kutusu kapagi tamamen kapanmaz.
Toz kutusu kapagini kapatmak igin zorlamayin. Aletin
deforme olmasina veya kiriimasina neden olabilir.

ONEMLI NOT: Tozu atarken toz torbasi/kagit
filtre haznesini de temizleyin. Haznede kalan toz ve
kir, stinger filtrenin tikanmasina veya motorun hasar
gérmesine neden olabilir.

Ufleyici olarak kullaniimasi

ADIKKAT: Emme bagligini asla civardaki insan-
lara yoneltmeyin.

A DIKKAT: Toz solunmasinin engellenmesi igin
cahisirken pencerelerin agilmasi ve ayrica koru-
yucu gozliik ve maske takilmasi onerilir.

ADIKKAT: Ufleyici ek parcasini gekmeyin.
Siplrgeden gikabilir.

A\ DIKKAT: siipiirgeyi plastik rafting botu, top
veya diger sisirilebilir Girlinler gibi esyalara hava
basmak igin kullanmayin. Yiiksek motor devri, fanin
tehlikeli bir sekilde kopmasina yol agabilir.

ADIKKAT: Emme agzini velveya iifleyici cikigini asla
tikamayin. Tozlu alanda calisirken emme agzinin veya (fle-
yici ¢ikisinin toz veya pislikle tikanmamasina dikkat edin.

A DIKKAT: Makita tarafindan saglanan emme
basliklari diginda bagka emme basliklari
kullanmayin.

Ufleyici ek pargasinin takilmasi veya
cikariimasi

Ufleyici ek parcasini takmak igin (fleyici ek pargasi
agzinin ¢ikintisini delik Gzerindeki oyuk ile hizalayin ve
ardindan tik sesi ¢cikana kadar ittirin.

» Sek.31: 1. Ufleyici ek pargasi

Ufleyici ek parcasini gikarmak icin sekilde gosterildigi
gibi st kismina bastirarak agzi asagi dogru gekin.

» Sek.32

Ufleme

Ufleyici ek pargasinin ucunu iiflenecek maddeye dog-
rultun ve ardindan aleti agin.
» Sek.33

BAKIM

ADIKKAT: Muayene ya da bakim yapmadan
once aletin kapal ve batarya kartugunun ¢ikartil-
mig oldugundan daima emin olun.

1. Toz kutusu kapagini agin.
» Sek.27: 1. Toz kutusu kapagi

2.  Hem turuncu renkli toz durdurucuyu hem de toz
torbasini/kagut filtreyi ayni anda ¢ekip gikarin.
» Sek.28: 1. Toz durdurucu

3. Toz torbasini kullanirken
Toz durdurucuyu ¢ikarin ve toz torbasini bosaltin.
» Sek.29: 1. Toz durdurucu 2. Toz torbasi

Kagut filtre kullanirken
Toz durdurucuyu gikarin ve kagit filtreyi atin.
» Sek.30: 1. Toz durdurucu 2. Kagt filtre

4.  Toz torbasini/yeni kagit filtreyi ve toz durdurucuyu

birlikte sliplrgeye yerlestirin ve toz kutusu kapagini
kapatin.
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ONEMLI NOT: Benzin, tiner, alkol ve benzeri
maddeleri kesinlikle kullanmayin. Renk degisimi,
deformasyon veya catlaklar olusabilir.

Aleti EMNIYETLI ve GALISMAYA HAZIR durumda
tutmak icin onarimlar, baska her turlt bakim ve ayar-
lamalar daima Makita yedek parcalari kullanilarak
Makita yetkili servis merkezleri veya Fabrikanin Servis
Merkezleri tarafindan yapiimalidir.

Temizleme

Zaman zaman sabunlu suyla islatiimis bir bezle stpur-
genin dig kismini (stiptirge gévdesini) silin.

Emme agdzini, toz torbasi/kagit filtre takma bolgesini ve
toz durdurucuyu da temizleyin.

» Sek.34
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Toz torbasini, tozla tikandigi ve stipiirgenin temiz-
leme glicl zayifladigi zaman, sabunlu suyla yikayin.
Kullanmadan énce, filtreyi tamamen kurutun. Yeterince
kurumamis bir filtre emmenin kétlilesmesine ve moto-
run hizmet 6mriiniin kisalmasina neden olabilir.

» Sek.35

| NOT: Kagit filtreler tek kullanimliktir.

Singer filtre tozla tikanirsa, stipirgeden gikarin ve
silerek ya da suda yikayarak temizleyin.

Siinger filtrenin takilmasi ve
cikarilmasi

ADIKKAT: Siinger filtreyi temizledikten sonra
slipuirgeye yerlestirmeyi unutmayin. Suda yikadiy-
saniz takmadan 6nce kurutun. Yeterince kurumamis
bir slinger filtre motorun hizmet 6mriinin kisalmasina
neden olabilir.

Singer filtreyi gikarmak icin, 6nce toz torbasini ya da
kagit filtreyi ¢ikarin, ardindan siinger filtreyi tutup geke-
rek gikarin.

» Sek.36: 1. Sunger filtre

Singer filtrenin kenar kisminin tamamini, toz torbasi/
kagit filtre takilan bolimin igindeki girintili duvara dogru
bastirin.

» Sek.37: 1. Girintili duvar

AUYARI: Batarya kartusunu ve sarj aletini asla
arabanin iginde birakmayin. Giinesin altindaki bir
arabanin iginde sicaklik 50 °C’yi gegebilir. Bu, batarya
kartusunun bozulmasina neden olabilir ve sivi ¢ik-
masl, duman emisyonu veya yangina neden olabilir.

> Sek.38

AUYARI: Sarj aletini asla saklama gantasinda
saklarken kullanmayin. Havalandirma deliginin tikan-
masi duman emisyonu veya yangina neden olabilir.

» Sek.39

AUYARI: Batarya kartusunu asla arag istii inver-
terle sarj etmeyin. Anormal isiya ve yangina neden olabilir.

AUYARI: Batarya kartusunu asla arabanin
icinde sarj etmeyin. Batarya kartusu, 10°C - 40°C
sicaklik araliginin disindaki sicakliklara maruz kalirsa
1sI ve/veya ates Uretebilir veya patlayabilir.

ADIKKAT: Siipiirge kullanimda degilken taki-
larak diigmeleri engellemek i¢in hortumu daima
sekilde gosterildigi gibi saklayin. Katlanmamis hor-
tum ayaginiza takilabilir ve yaralanmaya neden olabilir.

» Sek.40: 1. Kanca 2. Hortum

Onarim yaptirmaya galismadan énce asagidaki hususlari kontrol edin.

Belirti

Muayene edilecek bolge

Giderme yontemi

Zayif emme glicli
mu?

Toz torbasi veya kagit filtre tozla dolmug

Toz torbasi veya kagit filtreyi bosaltin.

Toz torbasi tikanmig mi?

Tozlar bosaltin veya toz torbasini yikayin.

Kagit filtre tikanmis mi?

Kagut filtreyi degistirin.

Batarya kartusunun sarji bitmis mi?

Batarya kartusunu sarj edin.

Calismiyor

Batarya kartusunun sarji bitmis mi?

Batarya kartusunu sarj edin.

Toz kutusu kapagi kapanmiyor

Toz torbasi veya kagit filtre takili mi?

Toz torbasi veya kagit filtreyi takin.

| ONEMLI NOT: Siipiirgeyi kendiniz onarmaya calismayin.

ISTEGE BAGLI

AKSESUARLAR

A DIKKAT: Bu aksesuarlar ve ek pargalar bu

el kitabinda belirtilen Makita aletiniz ile kullanil-
mak icin tavsiye edilmektedir. Herhangi baska bir
aksesuar ya da ek parca kullaniimasi insanlar igin

bir yaralanma riski getirebilir. Aksesuarlari ya da ek
parcalari yalnizca belirtiimis olan kullanim amaglarina
uygun olarak kullanin.

Bu aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgiye ihtiya¢ duyarsaniz
bulundugunuz yerdeki yetkili Makita servisine bagvurun.

. Uzatma gubugu (Dilz boru)
. Emme bashgi
. Hali agzi

. Raf firgasi
. Kdse emme basligi
. Yuvarlak firca
. Esnek hortum
. Kagit filtre
. Serbest agiz
. Koltuk emme bashgi
. Dar alan emme basligi
. Siklon ek pargasi
. Toz torbasi
. Yiksek performansli toz torbasi
. Tasima cantasi
Orijinal Makita batarya ve sarj aleti

NOT: Listedeki pargalarin bazilari alet paketi iceri-
sinde standart aksesuar olarak dahil edilmis olabilir.

Bunlar llkeden Ulkeye farklilik gosterebilir.
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